FERHENGOK

Eva ferhengoka mina k’iliteké mecalé dide, ku fe’minéd xeberéd
giran yan nenas z( fe’m bikin. Vé ferhengokéda navé p’aréd K’itéba
Piroz bi jimaréd seri {1 r’ézava hatine nivisaré, awa goti her r’éz (i seri
jimarkiri ne. T’evaylya Peymana Kevin 39 k’itéb in: Destpéblin, Der-
k’etin, Qantina K’ahintiy€, Jimar, Zebir, K’itébéd P’éxembera 01 yéd
mayin. Peymana N 27 K’itéb in. (Ev her du peyman hevr’a 66 k’itéb
in.) Derheqa sirovekirinada hiin dikarin her 66 k’itébada bix(nin, 1&
sed h’eyfku vé k’it€béda t’ené k’itébéd Peymana Nii hene, yéd Peymana
Kevin t’unene, ¢cimki ew hé bi zarav (I r’ézimaniya kurmanciya welatéd

Kafkazé nehatine hazirkiriné.

Abba — bi zimané arami té fe’mkiriné
«bav». Marqos 14:36; R’omayi

5:12-15; Korint’1 I, 15:22, 45-47,
Timot’éyo I, 2:13-14; Cihtida 14.

8:15; Galati 4:6. afii (afiikirin, aftiblin) — baxsandin.
Adem — insané pésin b, yé ku Xwe- Alfa i Oméga — Alfa h’erfa elifba

dé xuligand. Xwedé ew ji xweliya
e’rdé xuligand (Destpébiin 2),
pas¢ Héwa xuligand. Adem 0
jina xwe Héwava ew blin, yéd ku
pasé gur’a Xwed€ nekirin {i gune

ylnaniye pésin e, Oméga h’erfa
elifba ylinaniye pasin e. «Alfa i
Omeéga» cawa navek hin Xwedé-
r’a, hin ji Isa Mesihr’a té gotiné.
E’yanti 1:8; 21:6; 22:13.

kirin (Destpébiin 3). Hingédain- amin — ji zimané ibrani ye, ku me’na

sén gune kir. Korint’i I, 15:45-da
té gotiné, ku Isa Mesih «Ademé
Axirlyé» ye. Ademé pésin bavé
t’emamiya merivaya ye I her
kes jiyina qalibi ji wi distine. Isa
Mesih ku Ademé duda ye, jiyina
r’uh’ani dide her kes€ ku baweriya
xwe Wi tine. Liga 3:38; R’omayi
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we ev e: «R’ast e», «Belé», «Bira
usa be», «R’ast bé xélif», «Qayl
im». Ew hingg té gotiné gava yek
gotineké dib&je yan dua dike, ye-
ki din gotina wi dixwaze mak ke,
gaylbfina xwe bi gotina «amin»
nisan dike. Usaji E’yanti 3:14-da ev
nava bona Isa Mesih hatiye xebaté,
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bi fikira «<Ew r’ast e», «<Ew amin
e». R’omayi 1:25; 9:5; Korint’1 I,
14:16; Korint’1 11, 1:20.

anine séri — anine ci, miyaserkirin,
t’emamkirin.

aniso — (anis, semit) clr’eki p’in-
car’é ye. Metta 23:23.

Aqiib — 1. Aqib kur’é Tshaq bd, awa
goti neviyé Birahim, Aqiibr’a
Tsraél ji té gotiné. Biré wiyi mezin
Esaw bii. Aqib bavé her donzdeh
qebiléd mileté Israélé ba. K’itéba
Pirozda cend cara Aqiib bona mi-
leté Tsraélé ji té gotiné. Ji k’erema
xwe li bin xebera «mala Aqlb» 01
«Esaw»-da bix{inin.

2. Aqiibé Halfawo (0 Aqlibé
Zebediyé biré Yiih’enna, evana
du sagirtéd Tsa Mesth bin.

3. Usa ji Aq(b naveé biraki Isa
bl (Metta 13:55; Marqos 6:3;
Galati 1:19) i li gora fikira ge-
leka ew Aqlb e, yé ku «Ne’ma
Aqlib» nivisiye.

arami — zimané arami néziki zimané
ibrani ye. Ji sala 600-1 beri bliyina
Isa ew nava siyaseté @ K’ir'in-fi-
rotana Asya R’oavayéda zimaneki
navmiletiyéyi mezini ba. Héna Isa
Mesihda arami zimané cihiiyéd
Filistiné€yi her dem bfi, usa ji ib-
rani 0 y(inani dihatine xeberdané.
Peymana Niida cend ci hene, weki
nivisk’aréd Mizginiyé xeberéd Isa

bi zimané arami nivisine 0 pasé
welger’andine y(inani. Metta 23:7;
Marqos 5:41; 7:34; 15:22; K’aréd
Sandiya 4:36; Galati 1:18.

Artemis — navé p’liteki ye, ku gelek
meriva Asyayéda ew dih’ebandin
(K’aréd Sandiya 19:24-35).

Arxélayo — kur’é Hérodesi Mezin bii
0 biré Hérodes-Antipas bii. Pey
mirina bavé xwer’a ew demeke kin
bl serwéré Cihlistané. Ji k’erema
xwe li bin xebera «Hérodes»-da
ji bix(inin.

Aryopago — gireki bajaré At’inayé€ b,
Yiinanistanéda. Merivéd xweyige-
dire giregir ser wi girl diciviyan.
Civata wan ji hema «Aryopago»
dihate gotiné.

avzé (nexwesiya avz€) — ava zer jé dice.

Axaya — p’areke mezine welaté Y{i-
nanistané bll. P’ir’aniya bajaréd
Yiinanistanéye e’yan, hingé dik’eti-
ne nava geza Axayayéye R’omayg.

Babilon — 1. Babilon navé bajareki
geleki kevin e. Wexteké p’adsayé
Babiloné gelek welatéd din bindest
kiribGn. Mileté wi t’evi mileté
Tsraélé ser’ kir 0 ew bindest kirin.
Gelek merivéd Israélé cawa xulam
birine welaté xwe. Mileté Tsraélé li
wir h’efté sali ma. Metta 1:11-12,
17; K’aréd Sandiya 7:43.

2. Babilon E’yantiyéda ji té
nivisaré, cawa nisana miletéd ku

558



FERHENGOK

gur’a Xwedé nakin, ¢imki merivéd
bajaré Babiloné usa blin. E’yanti
14:8; 17:5; seré 18-a.

3. Petris I, 5:13-da heye ku «Ba-
bilon» be’sa bajaré R’'omayé dike.

badihewa — vala, p’Qc’.

Bae’l — navé p’fiteki kenaniya bii, ew
p’lteki z€debliné awa goti zayiné
b, bawermendéd wi p’lti bawer
dikirin ku ewé€ h’eywanéd wan,
zevi 0t r’ezé€d wan berek’et ke.
Me’na Bae’l «xweyi» ye. Mileté
Mowab, mileté Midyan (i mileté
Str (1 Sayda Bae’l xwer’a Xwedé
h’esab dikirin. Gelek p’titéd wan
mileta hebiin, 1€ Bae’l ji h’emiiya
mestir bi. T’arixa mileté Tsraélda,
caxé ew ji Xwedé diir dik’etin, Bae’l
dih’ebandin @i bi vi awayi hérsa
Xwedé li ser xweda danin. Lé nav
mileté Tsraélda meriv hebiin, ku t’u
cara Bae’l gebfil nekirine, her wext
zanibline ku péstirl E’firandaré e’rd
0 e’zman t’u Xwedé idi t’uneye.
H’akimti 2:13; 6:25, 31; P’adsati
111, 16:31; seré 18-a; 22:53-54;
P’adsati 1V, 3:2; 10:18-27; 11:18;
Yéremiya 2:8; 7:9; 11:17; 12:16;
19:5; 23:27; R’omayi 11:4.

Bajaré Dawid — Peymana Kevinda

«Bajaré Dawid» wé p’ara Orseli-
meér’a té gotiné, k’ijjan ku Dawid
p’adsa ji desté yeblisiya stand
(P’adsati1l, 5:6-9). Liqa 2:11-da

usa ji Beytleh’mér’a digotin bajaré
Dawid, 1i k’u mala bavé Dawid
dima. Wir Dawid ji diya xwe diné
k’etib(l (t mezin bib(l (P’adsati I,
17:12; Liga 2:4). Usa ji li gora
gotinéd p’éxembera Isa Mesih
wir ji Meryemé diné k’et (Metta
2:1, 5-6).

bajarvanéd R’omayé — ji h’emi(i me-
rivéd ku Tmpératoriya R’omayéda
diman, t’ené hinek cawa bajar-
vanéd r’omayé dihatine h’esabé.
Ewéd ku bajarvan dihatine h’esabg,
heq (1 azaylyeéd wane basge heblin,
gediré wan hé bilind bl (K’aréd
Sandiya 16:37).

bakur — mifriq, simal.

bap’és — (bap’€sa gemiy€) car, bagir.

Baraq — yek ji serwéréd mileté Tsraélé
bindest kir. H’akimti ji seréd 4-a
h’eta 5-a; Tbrani 11:32.

Barnabas — me’na navé «Barnabas»
ev e: «Kur’é Berdiliyé» awa goti
«Y€ ku ber dilada té&» (K’aréd
Sandiya 4:36). Ew yeki 1éwi bl
ji Qubrisé i nava bawermendada
serwérek bii, y¢ ku Pawlos bire
cem sandiyéd Orselimé. Ew t’evi
Pawlos r’éwitiya Pawlose pésinda
cawa qasidé Isa ¢fi. K’aréd San-
diya 4:36-37; 9:27; 13:1—14:28;
15:36-41; Galati 2:9-14.

basiir — misriq, ce’nib.
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Bav (Bavé E’zmana) — ev nav Xwe-
dér’a té gotiné. K’itéba Pirozda
ew bi me’na fiziki (cismani) nayé

bej — zihayi, e’rd.
belg — p’elé daré.
Belzebiil — naveki bona mirécin.

fe’mkiriné, 1€ bi me’na r’uh’ani.
Ew Bavé r’'uh’éd h’em{i meriva-
yiyé ye. Xwedé bona meriva usa
xem dike, cawa bav zar’a xwer’a
01 hé z&de. L& helegetilya Xwedé
cawa Bavé t’evi Isa Mesih clir'eki
basqe ye. Ji k’erema xwe derhe-
ga vé yekéda bin xebera «Kur’é
Xwedé»-da bix(inin.

Pésiyé Belzebiil navé p’hteki fi-
listiniya b{i, me’na «Xudané waré
bilind». Filistinl néziki miletéd
Tsraélé diman. Peyr’a nav cihiiyada
me’nike din stand: «Xudané mésa»
yan «Xudané sergina». Ew ji bii
naveki serwériya gewatéd cinaye
xirab. Metta 10:25; 12:24, 27,
Marqos 3:22; Liiga 11:15, 18-19.

berdili — baristani.
beret’e — lasé mirlya yan h’eywén.
beré deremeta pésin — Zemané Pey-

baweri — «Iman» xeberek e, ku ji
zimané sémitl (e’rebi, ibrani,
sQirlyani, astri) t€, ku bi k’urdi

«baweri» ye. Pénc ciir’e xebatéd
xebera «baweri» hene:

1. Meriv baweriya xwe li Xwedé
yan yeki tine, bawer dike ku ew
amin e (Destpébtin 15:6; Isaya
7:9; R’omayi 4:3; Galati 3:8).

2. Meriv dikare bawer bike ku
tistek yan kesek r’ast e (L{iga 20:5).

3. Meriv e’seyi zane, awa goti
h’isada r’iidini, ku tistek heye yan
wé derbaz be (Aqib 1:6).

4. Peymana Niida, hinkirina
sandiya bona Isa Mesih té fe’'m-
kiriné. Ew baweriya me ye nav
pirozéd Xwedéda ye (Galati 1:23;
Efesi 4:5; Cihtda 3).

5. Bawerike ciir’eki basqe ji
heye, cawa dayineke ji Xwedé
(Korint’1 I, 12:9).

560

mana Kevinda, anegori girara
Xwedé, Tsraéléda her tistéd pésine
nixuri, heger zar’a kur’in biiya,
yan h’eywana nérin biiya, yan
beré e’rdé 0 r'ez€ daraye pésin
bliya, evana «beréd deremeta pé-
sin» dihatine h’esabé {1 Xwedér’a
dihatine dayiné. Beréd deremeta
pésin Xwedér’a piroz biin i ew
r’ast p’ara W1 bin. Ev dayina
beré deremeta pésin dide k’ifsé,
ku her tist p’ara Xwedé ye. Caxé
beré deremeta pésin derdik’et i
didan, hingé meriv wé yekéda
guman biin, ku h’em{i deremeta
wane mayine pey deremetdayina
pésinr’a wé berek’et be. Binihér’e:
Derk’etin 13:12-15; 34:19, 26;
Qaniina K’ahintiyé 23:17; Jimar
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18:12; Gotinéd Siléman 3:9-10.
Peymana Niida eva xebera «beré
deremeta pésin» bi ¢end clir’a bi
me’na r’'uh’ani té bik’araniné:
R’omayi 8:23; Korint’1 I, 15:20,
23; Aqlb 1:18; E’yanti 14:4.

berzeqi — turuskirin, cule’tikirin,
bésermikirin.

ber’t — ciyé bé av, kevir-kuc¢’ik,
col {1 best.

betavebiin — undabiin.

Beytleh’m — bajaré Cih(idayé (Ci-
hiistané) ye, li k’u Dawid p’adsa
diné k’et t mezin b0, pasé ji Isa
li vir hate diné (Metta 2:1; Liiga
2:4; Yiih’enna 7:42).

beyt’ — qewl, hizingirt.

béoliti — béganiin, bée’det, bée’sil
0 xweserixwe.

Bét’-El — bajaré p’adsatiya Israéléyi
bakure bil. Sésid sali ew ciki geleki
e’yan bl bona h’ebandiné. P’adsati
111, 12:28-30; P’adsati IV, 23:15.

biharet — pling, darcin, méxik (1 yéd
mayine binxwes.

bihé — p’areke gimet€, ku beri K’ir'iné
t€ dayiné (Efesi 1:14).

Bijarti (Yé Bijarti) — bona Isa Mesih
té gotiné. Yé Bijarti, Mesihé Xwedé
ye, yé ku Xwedé k’ifs kirlye. Tsaya
42:1; Metta 12:18; Liga 23:35;
Yih’enna 1:41. Ji k’erema xwe
bin xebera «Mesih»-da bix{inin.

bik’ir — kec¢’ik, giza mérnekiri.

Bilam — p’éxember bil, yé ku Balagé
p’adsé Mowabeé ji wi hivi kir, we-
ki ew nifir’a mileté Tsraélé bike,
c¢imki Balagé p’adsa dixwest ew
bindest kirana. Balaq ji mileté
Tsraélé ditirsiya, caxé hatine we-
laté wi. Pésiyé Bilam p’éxember
got: «Na, ez nifir’a mileté Tsraélé
nakim», 1€ pasé ¢li. Gava r’éda
dich, li pésiya wi milyak’etek
sekini. Bilam milyak’et nedit, 1€
k’eré Bilam milyak’et dit i pésda
necli. Bilam nikaribQi nifir’ mi-
leté Tsraélé bikira, cimki Xwedé
dua wan kiribti. Peymana Niida
nivisar e ku Bilam p’ereh’iz bil,
lema t’evi Balaqé p’adsa qayl b(,
yé ku dijminé mileté Tsraélé bi.
Jimar 22:4-35; Petriis 11, 2:15-16;
Cihtida 11; E’yanti 2:14.

bineli — merivéd ku cikida diminin
bineliyéd wé deré ne.

Binyamin — ji her donzdeh kur’éd
Aqiib (awa goti Israél) yé heri bi-
¢’k bi. Ew bave’sireki Tsraélé bi.
Destpébiin 35:18; K’aréd Sandiya
13:21; R’omayi 11:1; Filipi 3:5;
E’yanti 7:8.

Birahim — bave’siré cime’ta Xwedé
bll. HE beré pésda Xwedé Bira-
himr’a gotib(i ku: «Ez¢€ welateki
bidime te. Gereké tu ji welaté
xwe deréyi (1 her’l welateki nli».
Birahim gur’a Xwedé kir. Pey
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gelek salar’a ew welat dit. Ew
welaté Israél e. Xwedé peyman
t’evi Birahim giréda, soz da ku ew
0 zur’etéd wi Xwedér’a wé bibine
cime’teke bagqge, heger ew li pey
Xwedé her’in. Ji k’erema xwe bin
xebera «peyman»-da bix{inin.
Liiga 1:55; 3:8, 34.

bivir — balt’e.

bixiir — siréza daré ye. Ew ji dara
té hildané 0 h’iskkiriné. Gava té
sewitandiné, bineke geleki xwes
jé t&. Dema Peymana Kevinda
p’aristgehéda ser gorigeha bix(iré
Xwedér’a dihate sewitandiné (Der-
k’etin 30). Ciir’eki dareke bix{iré
E’rebistanéda ji hebii, ku geleki
gimet bli. Steyrnaséd r’ohilaté ji
weé deré Tsayé zar’okr’a p’ésk’és
anin (Metta 2:11).

Bixiiré e’rebt

bilan — zaneb(inéda serxwe.

buhist — cinet.

Cejina Derbazbiiné (Siva Derbaz-
biin€) — ev cejina (e’yda) nav
cime’ta Israéléda cardehé meha
Nisanéda té kiriné (li gora sal-
ne’ma ibrani ¢ardehé Nisané
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niha 1-& Aprélé ye). Evé cejiné
bona biranina wé yeké dikin,
ku Xwedé cawa cime’ta Israélé
ji bindestiya Misiriya derxist
(Derk’etin 12:14-20). Hingé
Milyak’eté Miriné h’emi nixu-
riyéd Misiriya, hin insan @i hin
ji h’eywan kustin, 1€ ji ser maléd
cime’ta Israélér’a «derbaz bi» @
dest neda ji wan t’u kesi, nekust
(Derk’etin 12:23-27). Bona vé
yekeé vé cejinér’a digotin Cejina
Derbazb(iné. Pér’a-pér’a pey
Cejina Derbazbtinér’a Cejina
Nané Skeva bona h’eft r’oja té
derbazkiriné. Nava h’eftlya Cejina
Nané Skevada t’ené nané skeva
(bé& hevirtir’sk) t€ xwariné. Ji
k’erema xwe bin xebera «Cejina
Nané Skeva»-da bix{inin. Metta
26:2, 5, 18-19; Korint’1 1, 5:7-8.

Cejina H’olikcékiriné — her sal payizé

ji 15-a h’eta 21-¢ meha Tisriyé€ ye
(weke yeké meha 10-a, awa goti
yeké Oktyabiré). Cih(i di¢lin ser
r’ezéd xwe, h’olik ¢édikirin 01
wanda h’eftéké diman. Cihfiya
ev yek dikir, weki bir banina, ku
cawa Misa P’éxember mileté
Tsraélé ji Misiré derxist 0 ew il
sali konada man. Y(ih’enna 7:2;
Qantina K’ahintiyé 23:33-36,
39-42; Qantina Ducari 16:13-15;
Nehemiya 8:13-18.
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Cejina Nané Skeva — ev cejin (e’yd)
li pey Cejina Derbazbiinér’a té Qi
ji panzdeh h’eta bist duduyé meha
Nisané té kiriné (li gora salne’ma
iroyin ji 2-a h’eta 9-& Aprélé té
kiriné). Eva cejina bona biranina
xilazkirina mileté Tsraélé té kiriné,
gava mileté Israélé ji bindestiya
Misiriya derk’et (i ¢t wi welaté ku
Xwedé dabli wan. Eveé cejinéda h’eft
r’oja nané skeva (bé hevirtir’sk)
té xwariné. Ji k’erema xwe bin
xebera «hevirtir’'sk»-da bix{(inin.
Derk’etin 12:15; Metta 26:17;
Marqos 14:1, 12; Liqa 22:1, 7.

Cejina Pirozkirina P’aristgehé —
Weke 165 sala beri bayina Isa,
p’aristgeha Orselimé ji allyé mileté
stirffyada hatib{i h’er’imandiné.
Sé sala slinda p’aristgeh (i cih(i
ji bin desté siiriya bi desté Ci-
hiida Makkabiy€ serwér aza biin.
Ji hingéva Cejina Pirozkirina
P’aristgehé derbaz kirin. Cejiné
25-& mehé (bi ibrani Kislevé,
awa gotl kém-zEéde meha 12-da)
destpédikir i h’eta h’eyst r’oja
dik’isand. Ytith’enna 10:22; 1
Makkabi 4:36-59; 2 Makkabi
1:9, 18; 10:1-8 (1 Makkabi 01 2
Makkabi k’itébéd dema Peymana
Kevinda hatine nivisaré, 1€ na-
k’evine nava 66 k’itébéd piroz,
awa goti k’it€béd neganilini ne).
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Celile — gezake bakura Israélé ve.

Bajaré Nisreté wira ye. Isa li wir
mezin bl (i dannasin kir.

ce’nime (doje) — bi yinani GEENNA

ye, biibrani GEHINNOM e. Ew
xwexa ciy€ cefé h’eta-h’etayé ye,
bona ewéd ku wé R’oja Axreté
diwana wan bibe. Doje ew hema
x{it ce’nime ye, her du xeber vé
k’itébéda hatine xebitandiné.
Ce’nime: Metta 5:29-30; 10:28;
23:15; Marqos 9:43, 45, 47; Li-
ga 12:5. Doje: Metta 5:22; 18:9;
23:33; Aqlb 3:6.

ce’t’ri — thzik.
cér’ibandin, dan cér’ibandiné, hatin

cér’ibandiné — Cér’ibandin ew
h’aleki tengasiyé ye, k’ijanéda
bawerlya mériv ji temxwestinéd
wi yan ji mirécin té cér’ibandiné.
Derk’etin 17:2, 7; Isaya 7:12; Metta
4:3, 7; K’aréd Sandiya 5:9; 15:10;
Korint’1 1, 7:5; 10:13; Korint’1 11,
2:11; Aqab 1:13-14; Petris I, 1:6,
7; Petriis 11, 2:9.

cihii — ji zur’eta Birahim in. Xebera

«cihl» ji xebera «Cihlida» té. Ji
donzdeh gebiléd Israélé, Cihiida
gebila here K’ifs e héna Dawid 1
Siléman p’adsada. Pey cudebiina
P’adsatiya t’ifaqiyér’a, t’emamiya
p’adsatiya bas(iré bi navé «Cih{ida»
dihate gotiné. Wexté sirglinkiri-
na Babilonéda 0 pey wér’a ji, ev
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navé «cihii» me’na fire standiye,
awa goti bona t’emamiya mileté
Israélé hate xebaté.

Cihiida — 1. Donzdeh kur’éd Israél
hebfin, yek ji wan Cihlida bi.
Her donzdeh kur’éd wi biine
donzdeh gebiléd Israélé. Nave
welaté Cihastané ji navé Cihii-
da pésda hatiye, ¢cimki ew gebil
li wir dima. Destpébiin 29:35;
Metta 1:2-3; Tbrani 7:14; 8:8;
E’yanti 5:5; 7:5.

2. Bi navé Cihlida du sagirtéd
Tsa Mesih hebtin. Ji wan Cihfidayé
Isxeryoti nemamiya (xayintiya)
Tsa kir 0 da desté wan, yéd ku
dixwestin Ew bikustana (L{iqa
22:3). Cihtidayé din Yh’enna
14:22-da nivisar e ku ew «ne yé
Isxeryoti» ye. Hinek difikirin ew
Tedayo ye (Metta 10:3; Marqos
3:18). Ew ji té gotiné «Cihlidayé
Aqlib» (Liqa 6:16; K’aréd San-
diya 1:13).

3. Usaji Cihfida navé biraki Isa
bl (Metta 13:55; Marqos 6:3) 01 li
gora fikira geleka ew Cih(ida ye,
y€ ku «Ne’ma Cihlida» nivisiye.
Cihiistan — geza bajaré Orselimé
b, ew qeza bastira Israélé dik’et.
Héna Isa Mesihda hin Cihfistan,
hin Samerya, hin ji Celile geza
biin, usa ji Cih{istan p’areke geza
Siiryayéye r’omayi bil.
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cin — hin mirécinr’a té gotiné, hin

N

ji wan r’uh’ (i milyak’etéd xirab-
r’a, yéd ku mirécin disine, ku
xirablyé h’em{i merivar’a dikin.
Peymana Niida té€ e’yankiriné, ku
p’Utp’aristi ji cina t€ (Korint’i I,
10:20-21; E’yanti 9:20).

cinak’eti — (cingirti, cinoyi, cini,

cinoki) yeki ku ji aliyé cin yan
r’uh’éd xirabva té girtin€, bin-
destkiring, jér’a cinak’eti dibé&jin.
Caxé Isa li ser diné b, ewi gelek
cinak’eti aza dikirin, cin ji nav wan
derdixistin (Metta 9:32).

civin — 1. K’ombiina meriva.

2. k’ombilina bawermenda
(xwedénasa), yéd ku bi navé Isa
dicivin. Carna bona t’emamiya
bawermendéd diné cawa bona
k’omekeé té& xebaté (Efesi 1:22-23;
3:10; 5:23-32; Kolosi 1:18, 24),
Ié p’ir'aniya cara bona k’ome-
ke bawermendéd cikida (civina
Orseliméda, K’aréd Sandiya 8:1;
civina Entakyayéda, K’aréd San-
diya 13:1; civina Efeséda, K’aréd
Sandiya 20:16). Zemané Peymana
Niida bawermend malada dicivi-
yan, dér hela hé t’uneblin. Hingé
mezinaylya mala ku téda dicivi-
yan bona 30 yan lapi ze’f h’eta
50 merivi bli. Metta 16:18; 18:17;
K’aréd Sandiya 5:11; 11:22, 26;
20:17; Korint’1 1, 1:2; E’yanti 1:4.
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ew k’ahin, r’spi (i ganfinzane
bln. Ew li hev r’0dinistin O
bi hev diséwirin. Serekk’ahin
xwexa ji sereké Civina Giregira
bi. Civina Giregira berpirsiyaré
mileté Tsraélé bi. Ew cezayéd ku
ne yéd miriné bl sixulé wan b.
L& cezayéd miriné danine ber di-
wana serwéréd r’omayiya. Lema
Civina Giregira Isa sandine cem
civina giregira (ya cihiiya) — ew weliyé R’omayi, Pilato. Y{ih’enna
civinek (miclisek) bii, ku téda 11:47; 18:31; Laqga 22:52, 66-71,
giregiréd cihiiya li hev diciviyan. 66. K’aréd Sandiya 4:15; 5:21;
200 sali beri Isa Mesih girti h’eta 6:12; 22:30; 23:1 0 yéd mayin.
200 sali pey Isa Mesihr’a ew di- ceng — haceté miqamé, bi gelek
wana cihliya b{i. Civata giregiréd t’éla, mina saz 0 gitaré, Dawid
cihfiya weke h’efté meriva b, p’adsa lédixist.

Civina giregiréd cihiiya

A
Bolméd hevxistiné
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¢iredest — hostayé ku r’ik’iné ma-
la davéje, xetnis dike (Korint’i
1, 3:10).

¢’e’vder — forqg, gav, ner’éda.

¢’gjik — ¢ élik.

¢’lyayé Zeyt’iiné — c’iyaki néziki
Orselimé ye, Isa ser wi ¢’iyayi
dua dikir (Ltqga 19:29; K’aréd
Sandiya 1:12).

dar¢in — bihareteke ji qaliké daré
ye. Bina wé gelek e 1 héna beré
geleki biha bll. Meriva eva t’evi
biziré zeyt’iné dikir, weki bina
bizir xweg be. Carna meriva li xwe
dixistin (i carna ji bona definkiriné
dihate bik’araniné (E’yanti 18:13).

Dawid — Dema Peymana Kevinda
Dawid p’adsé Israéléyi heri mezin
bl Ji k’erema xwe li bin xebera
«mala Dawid»-da bix{inin.

definkirin — vesartin, ¢’e’lkirina
miriya.

dehek — Nav kur’éd Tsraélda kur’ek
hebll, navé wi Léwi. Zur’eta wi
sixulé p’aristgehé dikirin. Li gora
Qaniina Miisa zur’eta Léwi li ser
naveé Xwed€ dehek (ji deha p’areke)
hebtiké, hasil (1 dayina beré e’rdé
ji cime’ta Israélé xwer’a distandin
(Qaniina K’ahintiyé 27:30-32).

derdan — firaga ku tista dikiné yan
téda xwey dikin.

dersdar — (férkar, mie’lim, ma-
mosta). Ewana ji k’oma merivéd

xwendi ne, nivisaréd ibrani gelek
zanib(in. Nav (i dengé wan gelek
cara bilind dibd ji dest zanebiina
wan, cimki ezberi gotinéd ders-
daréd din digotin.

dil — bi fikira ibraniya, ew ci ye, ku
meriv nava xweda séwira xwe dike
0 giraréd xwe dide.

ditindar — ciyé téyatiré yan ji clyé
mecala civaté ku dihate derbazki-
riné (K’aréd Sandiya 19:29, 31).

diyaré mirfya — (dinya miriya, dinya
te’ri) Navé diyaré miriya bi zima-
né yiinani HADIS e @ bi zimané
ibrani SEOL e. Ew ciki te’riyl
bona miriya ye (Ibo 10:21-22).
Carna K’itéba Pirozda xebera
HADIS bi me’na doje (ce’ni-
me) té xebaté, ew ciki xezebé
ye. L& Peymana Nada HADIS
p’ir’aniya cara bi v€ me’niy€ té
xebaté, ciki ji bona yéd xirab e,
bona demeké. Ew ne ciyé xezebé
ye, ciye€ xezeba axiriy¢ GEENNA
ye (awa gotl ce’nime).

diyariya t’evayisewaté — Diyari 0l
qurbanéd ciir’e-clir’e hebiin.
Diyariyéd t’evayisewaté bizin,
berx (i canega blin. Ew r’ojé du
cara bi hevr’a ser gorigeha p’a-
ristgehéda dihatine sewitandiné.
Lé qurbanéd din t’ené p’ar¢’éd
wan dihatine sewitandiné. Qan{ina
K’ahintiyé 1:3-9; Tbrani 13:11.
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doje — ce’nime. Ji k’erema xwe bin
xebera «ce’nime»-da bix{inin.

dur’ — keviré sipilyi qimet e, ku ji
nav dilé chr’eki h’eywané be’ré
derdixin (Metta 7:6).

T’or’é dur’a

Egripa — Egripayé duda kur’é Héro-
des-Egripa b (kur’é Aristopoloyé
Hérodesé Mezin). Egripa p’ad-
saki Cihlistané b(. Pawlos li ber
Egripa (i x(iska wi Berniké sekini
0 Mizginiya Xwedé dida wan
(K’aréd Sandiya 25:13—26:32).

Esaw — Ishagé kur’é Birahimr’a
du kur’éd heval-céwi blin, Esaw
0 Aqlib. Esaw ku y& mezin b,
r’ojeké gava geleki bir’¢i bll, ewi
heqé nixurtiya xwe da xwarina
zika, ew firote Aqlibé biré xwe.
Xwedé zur’eta Aqiib cawa cim-
e’t xwer’a bijart, ne ku ya Esaw.
Destpébiin 25:21-26; 27:1-41;
32:3—33:16; R’omayi 9:10-13;
Ibrani 11:20; 12:16-17.

e’nisk (keviré seré e’niské) — Peyma-
na Niida ev xeber bi du clir’a té

fe’mkiriné: 1. Ew keviré ku diwara
hevva girédide, awa goti «keviré
seré e’ nigké».

2. Keviré ku li xilaziya ¢€kirina
avayiki ser dergeh yan deri dihate
daniné, cawa «keviré k’ilité» ye,
weki h’emi keviréd mayin hev-
va bide girédané. Metta 21:42;
Marqos 12:10; Liiga 20:17; Efesi
2:20; Petris I, 2:6-7.

élekzirih’ — k’inceke eskera ye, ku li
sing (i pista xwe girédidan, weki
ji sOr G tira béne xweykiriné. Ew
ji h’esin yan ji ji ¢’ermé qalim
cékirl bln. Efesi 6:14 (zirih’);
T’ésaloniki I, 5:8 (k’umzirih’);
E’yanti 9:9, 17.

€limi wi biin — t’esmili wi biin, ber
ta blin, guhdariya wi kirin.

Elisa — p’éxembereki Israélé ba, ku
dema Peymana Kevinda gelek k’e-
remet bi desté wi dihatine kiriné
(P’adsati 1V, 2:1-8:15). Pé Elisa
ji Xwedé «Ne’mané» serwéré es-
keré€ Stiryayé ji k’otiblina wi genc
kir (P’adsati 1V, 5; Liqa 4:27).

Elyas — p’éxembereki Xwedéyi mezin
bii. Ewi li p’adsaki xirab hilat, usa
ji li h’emfyéd ku Israéléda p’at
dih’ebandin. Gelek cih( difikirin
ku Elyas wé disa bihata, weki bo-
na hatina Mesih milet hazir kira.
Yilih’ennayé Nixumdar gelek ali-
yava mina Elyas bli. Metta 11:14;
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Marqos 9:4; Laqga 1:17; R’omayi
11:2-5; Aqab 5:17.

épikiiri — sagirtéd filosofé Epikiros
b Epikiiros sala 270 beri bilyina
Tsa mir. Ewi hin dikir, ku gereké
meremé e’miré meriva sabilin
be, ji €s O tirsé dir bin (K’aréd
Sandiya 17:18).

fatimok — ciir’eki kevotka ye.

férist — nav cihliyada k’omeleke
dinp’arist bl. Endeméd k’omela
férisiya qanlina Miisa genc za-
niblin. Ew dinp’aristéd sert biin.
Wana bawer dikir, ku milyak’et
0t r’'uh’ hene (0 mirf wé disa r’a-
bin. Gelek ji van r’izim {1 e’deta,
yéd ku férisiya pék danin, nav
cihliyada hebiin. Ji van r’izim
e’deta gelek ji ne ji T ewraté biin.
Ew bi kiréd xwe k’ubar-babax
diblin. Dixwestin cawa merivéd
genc xuya bin, 1€ gelekéd ji wan
bi fikiréd xwe xirab biin. Gelekéd
ji wan dijeniyane Isa (i hev séwirin
W1 bikujin.

Firewin — navé p’adséd Misiré bi.
Her yek ji wan bi vi navi dihate
gotiné. K’aréd Sandiya 7:10, 13,
21; R’omayi 9:17; Tbrani 11:24.

firtone — bahoz, bobelisk.

fitilokéd ajotiné — zivir’ok.

geliyé hey-wayé — ciyé bébini. Bi
yinani ABUSSOS e. Li gora
hinkirineke cihliyaye geleki kevin,

ev ¢l k’iraylya e’rdé b G cin li
wir girti dihatine xweyikiriné,
h’eta cezakirina wane axiriyé€.
Ltga 8:31; E’yanti 9:1-2, 11; 11:7;
17:8; 20:1, 3.

gemivan — (k’estivan) xebatk’aré
gemiyé (k’estiyé).

gemiwargeh — liman, bender.

girav — (ade, cizir) e’rdeki nava
be’réda.

Gideyon — serwéreki cime’ta Isra-
¢lé bli. Baweriya wi gelek bli 01
dua kir weki Xwedé r’éberiya wi
bikira. Gava ¢l ser’, eskeréd wi
hindik biin, 1&¢ Xwedg alik’ariya wi
kir serk’et. H’akimti 6:11—8:27;
Ibrani 11:32.

gori — qurban, nedir.

F - % C

Gorigeh

gorigeh — (mezbeh) t’exté ku qurban,
gori, h’edi 01 xér dihatine dayiné
yan serjékiriné. Pésiyé ew pé kevi-
ra dihate ¢ékiriné. Héna Miisada

qurban t’ené ser gorigeha Koné
Se’detiyé dihatine serjékiriné {i
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pasé, gava p’aristgeh hate ¢ékiri-
né, t’ené ser gorigeha p’aristgehé
dihate serjékiriné. P’aristgehéda
gorigeh ji sifir ¢cékirl bll. T exteki
din ji heb(, ji yé mezin bi¢’iktir
0 zér’kiri b.. K’ahin li ser v€ sifré
bix(ir disewitandin. Vér’a digotin
gorigeha bixtir€. Destpébiin 12:7;
22:9; Laga 1:11; Liga 11:51.

Gorigeha bixiiré

gune, gunek’ar — t’er’ibandina girara
Xwedé€ ew gune té€ h’esabé (Y{ih’en-
nal, 3:4). Gunek’ar ew meriv e, y&
ku ji r'iya Xwedé k’etiye 11 giraréd
Wi xwey nake. Li gora nivisaréd
piroz h’em{i meriv gunek’ar in i
jire’ma Xwedé k’eti ne (R’ omayi
3:9-18, 23; Yah’enna I, 1:8-10).
gur’a filankes€ kirin — bi ya filan-
kesé kirin, bi gotina filankes€ bil,
guhdariya filankesé kirin.

Habil — Qayin (: Habil kur’éd Adem
blin. Habil biré bi¢’tik b {1 biré
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wi Qayin ew kust. Ji k’erema xwe
bin xebera «Qayin»-da bix{inin.
Destpébiin 4:2-9, 25; Metta 23:35;
Laqa 11:51; Tbrani 11:4; 12:24.

Hacer — cariya Seraya jina Birahim

b, diya Ismayil. Lé Tsmayil ne ew
bl, k’fjan ku Xwedé Birahimr’a
soz dabll. Zur’eta Tsmayil cawa
zur’eta Birahim, ¢i ku Xwedé soz
dabil nestandin. Pagé kur’é Serayé
jéra bli Gt ew bii kur’é sozé Xwedé
(Galati 4:21-31).

haléliiya — Gava cih{iya dixwest pe-

sin€ Xwedé bidana, dikirin qir’in:
«Haléltiya». Ji zimané ibrani ye,
ku té fe’mkiriné: «Pesiné Xudan
bidin» yan «Sikir ji Xwedé». E’yanti
19:1, 3-4, 6.

Hariin — ji zur’eta Léwi b(i, Léwi ji

yek ji her donzdeh kur’éd Aqiib
bl. Harin biré Misayi mezin b,
usa ji k’ahiné pésin bll. Xwedé got,
ku k’ahinéd cime’ta Tsraélé gereké
ji zur’eta Har(in béne bijartiné.
Har(in ( Misa cime’ta Israélér’a
Misiréda xulamti dikirin. Har{in
ali Misa kir, serwértiya cime’ta
Tsraélé kirin 0 cime’ta Israélé bin
niré xulamtiye derxistin. Derk’etin
4:14; 5:1; Jimar 12; 17; 20; Liqga
1:5; K’aréd Sandiya 7:40; Tbrani
5:4; 7:11; 9:4.

hebiikk — malé diné€, dewlemendti,

p’ere.
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Mezin ser Cihistané, Celilé,
TtOiryayé (i Traxonidayé p’adsa b

herem — diwanxane, ciyé heri jorin.
Hermés — p’{iteki y(inana bil. Y{inana

digotin, ku ew gasidé p’téd din
bl. K’aréd Sandiya 14:12.

hevirtir’sk — (havén) dikine nava

hevir (0 hevir hilté. Fikira vé li
cem cihiiya bi r’'uh’ani xirab di-
hate fe’mkirin€, awa goti slireté
(simvola) h’eramiyé€, xeyseté xirab
{le’miré h’er’imi bi. Izina cime’ta
Israélé t’unebii, weki hevirtir’sk
bikirana nava nané h’ediyéd xwe,
k’ijan ku Xwedér’a dihate dayiné
(Qanfina K’ahintiyé 2:4), ne ji
dikirine nava Cejina Nané Skeva
cawa usa ji t€ fe’mkiriné, awa goti
«skeva» (Derk’etin 12:15). K’itéba
Pirozda hevirtir’'sk ¢awa nisana
gewateke vesarti ye, ilahi bona
gewata gune. Cawa hevirtir’sk nava
t’emamiya skeva hevirda bela dibe
ya xwe dike, usa ji gune dikare nava
cime’téda bela be I zZiyané bide
cime’té. Liqa 12:1-da hevirtir’sk
te fe’mkiriné cawa dur’(iti, Metta
16:6 (1 12-da hinkirina férisiya 0
sad(igiya mina hevirtir’sk b, ku
miqabili Isa disekinin. Marqos
8:15; Korint’1 1, 5:6-7; Galati 5:9.
Heérodes — Peymana N{ida ¢ar meri
hene ku pé navé «Hérodes» tén
gotiné.

1. Hérodesé Mezin: Gava Isa
Mesih hate dinyayé, Hérodesé
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(Metta 2:1-22; Liiga 1:5). Navé
bavé wi Antipater bli. Hérodesé
Mezin yeki geleki zulmk’ar b,
wi jineke xwe, s€ kur’éd xwe,
xweslya xwe, apeki xwe 0 gelekéd
din (péstiri zar’okéd Beytleh’mé)
kustin.

2. Hérodes-Antipas: Gava Isa
Mesih @t Yih’ennayé Nixumdar
dest bi k’aréd xwe kirin, Héro-
des-Antipas serwéré Celilé bl
(Ltga 3:1). Bavé wi Hérodesé
Mezin bl (i navé diya wi Maltakeé
bll. Ewi seré Y{ih’ennayé Nixum-
dar da Iéxistiné (Metta 14:1-12;
Marqos 6:14-29; Liiga 9:9). Be-
1 xackirina Tsa, Tsa birine ber
Hérodes 0 wi Isa béhurmet kir,
gerfé xwe Wi kir (Liiga 23:7-12).

3. Hérodes-Egripa p’adsa: K’a-
réd Sandiya 12:1-24-da Héro-
des-Egripa Petrlis t Aqlib girtin (1
Aq(ibé biré Ylih’enna da kustiné.
Milyak’eté Xudan Hérodes-Egripa
kust (K’aréd Sandiya 12:21-23).
Bavé Hérodes-Egripa Aristopolo
b, Aristopolo ji kur’é Hérode-
s€ Mezin bli. Navé diya Héro-
des-Egripa Berniké bii.

4. Kur’é Hérodes-Egripa, Eg-
ripayé duda bli. Egripayé duda
p’adsayé Cihlistané bll. Pawlos



FERHENGOK

li ber Egripa (i xiska w1 Berniké
(Bernikéke din) sekini Gt Miz-
giniya Xwedé dida wan (K’aréd
Sandiya 25:13—26:32). Egripayé
duda Pawlos sande bajaré R’oma-
y€, weki Qeyser diwana wi bikira.

hési — devé be’ré, kK’ewsen.

hilatin (li yeki hilatin) — dengé xwe
1€ hildan, hilmeyib{in.

hindar — merivek nava p’ése yan
sportekéda xwe her gav hin dike.

hivk’eti — (e’diroyi, ya jorin k’eti,
hivgirtl) yé hivé dik’evin, vedi-
¢’ir’ikin.

hosanna — xebereke silavdayiné ye, bi
zimané ibrani, yeki xweyigedirr’a
dihate gotiné mina p’adsa. Pésiyé
hosanna duak b{i bi me’na «Xilaz
bike!», pasé ew bii gotineke bi me’-
na «Sikir wir’a». Metta 21:9, 15;
Marqos 11:9-10; Yih’enna 12:13.

h’edi — h’ediya, p’ésk’és, xér, diyari.

h’elal i h’eram — 1. bona cihliya ev
fe’min bi xwarin-vexwaringé, slis-
tin-ves{istin€ 0 r’ablin-r’(inistina
e’miré merivava girédayi biiye. Li
gora Qanlina Miisa clir’e-clir’e
h’eywan h’eram dihatine h’esabé:
Mesele ¢end ciir’e teyrede, beraz,
cend h’eywanéd be’réda (t h’em(l
me’regisk usa ji cinyazé€ miriya,
merivéd k’otl 01 yéd bi nexwesiyéd
¢’erm (Qaniina K’ahintiyé 11;
Qantina Ducari 14:3-21). Heger
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yeki desté xwe bida meriveki
k’oti yan cinyazeki bik’eta, ew
1di dih’er’imi, h’eram dib{(i (i ne
cayiz bili, weki ew meriv ték’eta
nava cime’té yan ji ciyéd piroz.
Kin goti, gava yeki tistek ji ganii-
na cihiya der bikira, ew h’eram
dihate h’esabé. Ciir’e-clir’e e’det
bona h’elalbiina yeki h’eram he-
blin. Mesele, gereké qurban bida
1 bi avé bihata s@istiné. Bona cend
clir’eyéd h’elalb(iné gereké k’ahin
ji li merivé h’elalbiiyi binihér’lya
01 bigota ku ew 1d1 h’elal bliye yan
na (Qantina K’ahintiyé 13). Tsa
guh neda e’detéd kal-bava hinda-
va vé pirséda (i ¢end tist miqabili
fikiréd gantinzan 0 férisiya digot
(Marqos 7:1-24). Usa ji Tsa desté
Xwe da merivéd k’oti (ku h’eram
dihatine h’esabé) (i ew hin genc
dikirin, hin ji paqij dikirin (Metta
8:1-4). U gewata Wi ser r’'uh’éd
h’eram ji heb(l, cin ji cinak’eti-
ya (ku h’eram dihatine h’esabg)
derdixistin (i genc dikirin (L{iga
4:30-36).

2. H’elal fire té fe’mkiring, cawa
kirinéd piroz, bé gelpi, bé dizi,
bé h’ilek’ari, bi k’eda h’elal, usa
ji jin-mér h’elalé hev tén gotiné
heger ew hindava hevda h’elal in,
ne ¢’e’vder in. H’eram1 ji cawa
ek’sé h’elaliyé ye.
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h’eram — ji k’erema xwe bin xebera
«h’elal (1 h’eram»-da bix{inin.

ibrani — naveki kevin e (I cime’ta
Israélé pé vi navi hate navkiriné.
Tbrani usa ji ziman e. Cime’ta
Israélé bi zimané ibrani xeber
didan. Peymana Kevin bi vi zima-
ni nivisar e. K’it€beke Peymana
N1 ji bi vi navi heye (Ne’ma
Tbraniyar’a).

flah? — hé bona wé yeké, hé zéde.

ink’ar — yek has ji tisteki heye, 1€
xwe mukur’ nay€ ku zane.

igrarkirin — eréyikirin, s€kirandin.

Isa — me’na navé Isa bi ibranieve:
«Xudan xilaz dike», yan «xilazkir»,
yan ji «azabl(in» (Metta 1:21).

isaf — wicdan.

Ishaq — kur’é Birahim @ Serayé bi.
Me’na navé wi «k’en» e, gava
diya wi Seray€ cara pésin bihist
ku Xwedé wé zar’ bida wé, ew
k’eniya, ¢imki ew e’mirda mezin
bh. Destpébtin 21:1-8; K’aréd
Sandiya 7:8; R’omayi 9:7; Tbrani
11:9 (i yéd mayin.

Israél — 1. Navé meriv e. Caxé
Xwedé Aqiibé bavé mileté Tsraélé
bimbarek kir, navé wi kire Israél
(Destpéblin 32:27-28; 35:10).
Cend nav zur’eta Israélr’a té go-
tiné: «Cime’ta Israél», «Zar’éd
Israél» 0 «ibrani». Cihd ji cawa
mileté Tsraélé téne h’esabé.

2. Navé welat ji té gotiné: «Isra-
&l». Ziiva jér’a digotin: «Kenan»
(K’aréd Sandiya 7:11; 13:19).
Naveki din ji jér’a «Welaté Fi-
listiné» dibg&jin.

Isaya — p’éxembereki e’yan b,
ku weke 700 sali beri Isa Mesih
hebtl. Ewi derheqa Isada geleki
p’éxemberti kirlye. K’itéba w1i ji
heye. Metta 3:3; K’aréd Sandiya
8:30; R’omayi 9:27-29 i yéd mayin.

itoyin — r’obet, sosret.

jiyina h’eta-h’etayé — ¢’miré h’e-
ta-h’etay€, jiyina herheyé, h’e-
yata ebedi.

kela — h’ebs, zindan, girtigeh.

Kenan — navé wi welati ye, k’fjan
ku Xwedé li gora sozé Xwe da
mileté Tsraélé, weki bibe welaté
wan. Ev navé «Kenan» hé beri li
wir mayina mileté Israélé hebi.
Pasé «Israél» yan ji «Filistin»
hate gotiné. Metta 15:22; K’aréd
Sandiya 7:11; 13:19.

kenani — miletek bll ku li Kenané
diman, zur’eta kur’é Ham, kur’é
Nuh (Destpébiin 10:6).

Koné Se’detiyé (Koné Civiné) — Gava
cime’ta Israélé ji Misiré derk’et,
Xwedé ser¢ ¢’iyaye Sinayé Miisar’a
got, cawa gereké Koné Se’detiyé
bé ¢ékiriné (Derk’etin 25). Gava
¢ékirin, r’'imeta Xwedé ew ci t’iji
kir 0t Xwedé bi r’imeta Xwe se’deti
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Koné

da i da xuyakiriné ku Ew t’evi
wan e (Derk’etin 38:21). Koné
Se’detiyé {1 Koné Civiné (Der-
k’etin 27:21) yek blin. Cime’ta
Tsraélé li wir diciviyan. Siléman
j1 Orseliméda p’aristgeh dewsa
weda ¢ekir. Koné Se’detiyéda
(0 usa ji p’aristgehéda) tistéd
piroz ji heb(in, mesele: Sindoqa
Peymana Xudan (Qanfina Ducari
10:8), awa goti Sindoqa Se’detiyé
(Jimar 4:5).

kuli — hespé gihé, siyaré blkeé.
Kur’é Dawid — naveki kK’ifs e, ku
mileté cihi bona Mesih digotin,
cimki Xwedé soz dab(, ku Mesih
we ji r’ik’inyata Dawid bé. Metta
1:1, 6, 17, 20; 9:27; 15:22; 21:9;
22:42; Marqos 10:47-48.
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Kur’é Mériv (Kur’é Insan) — Ca-

wa ji k’itéba Daniyél p’éxem-
ber (7:13-14) té€ xuyakirinég, beri
hatina Tsa Mesih mileté Israélé
bawer dikir ku Xwedé wé xilaz-
kireki bona cime’ta Xwe bisine,
weki wan ji gunéd wan xilaz ke
0 navé Wi weé «Kur’é Meriv» be.
Peymana Nida gelek cara Isa
Mesih Xwexa ev nav li Xwe Kkir.
Ev xwenavkirina Tsa bi r'engeki
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nixamti dide xuyakiriné, ku Tsa
ew e bona k’ijani Xwedé gotibii,
ku ¢cawa Xilazkir wé bé dinyayé (i
Ew e, Y& ku Xwedé p’adsatiyéd
t’emamiya dinyayé dane desté
Wi. Li her car Incilada Isa di-
béje, Kur’é Mériv Xwexa ye (i
h’ukumé Wi bona baxsandiné i
diwankiriné heye (Marqos 2:10;
Yih’enna 5:27) (i usa ji Xwexa
wé jiyina Xwe bide, weki yéd din
aza bin (Marqos 10:45). Metta
8:20; Liiga 18:8; YGih’enna 1:51;
K’aréd Sandiya 7:56 (i yéd mayin.
Kur’é Xwedé — Peymana Niida ev
nav [sa Mesihr’a té gotiné, 1& ew
bi me’na fiziki (cismani) nayé
fe’mkiriné. Peymana Kevinda,
«Kur’é Xwedé» naveki bona wi
Padsayi ye, yé ku Xwed¢ bijart,
awa goti bona Mesih (yé bi r’tin
k’ifskir?), ku Berdestiyé Xwedéyi
Piroz 0t Amin e (Isaya 42:1-8;
49:1-13; 50:4-11; 52:13-53:12;
Zeblr 2:6-12). Ew nav «Kur’é
Xwedé» nézikiya heleqgetiya nava
Xwedé 0t Wida dida K’ifs€. Awa
goti Isa Mesih bi me’na r'uh’a-
ni Kur’é Xwedé té navkiriné.
Peymana Niida hatiye nivisaré,
ku Kur’é Xwedé Xebera Xwedé
ye (Peyva Xwedé ye) 0t Xebera
Xwedé ji Xwexa Xwedé ye. Ku-
r’é Xwedé ji Bav (Xwedé) té€. Ew
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nira r’'iimeta Xwedé ye 1 slireté
Xwedéyé ku xuya nabe. HE beri
e’firandina e’rd (i e’zmana Kur’
li cem Bavé bli. Bav 1 Kur’ yek
in, xwestina wan ji yek e, h’u-
kumé Kur’ mina h’ukumé Bavé
ye 0 Kur’ Bavé merivava dide
askerekiriné 0 Kur’ bi h’emi
awayi t’am agkerebiina Bavé ye. Ji
k’erema xwe bin xebera «Bav»-da
bix(inin. Metta 1:18-20; Kolosi
1:15-20; Tbrani 1:1-4; Yaih’enna
1:1-5; 3:16; 5:21-23; 10:30; 13:3;
14:9; 16:27-28; Liqa 10:22; R’o-
mayi 1:4.

k’ahin — ji zur’eta Har(iné biré

Misa biin. K’ahina ew goriyéd
(qurbanéd) ku mileté Tsraélé da-
nin serjédikirin. Ew bona mileté
Israélé ber Xwedé disekinin @1
dua dikirin, navg¢éti dikirin 0
xwestina Xwedé cime’tér’a di-
dane e’yankiriné. Wana deheké
(ji deha p’areke) hebiiké, heger
hasil biiya, yan dayina ber€ e’rdé
bliya, yan ¢i k’ar qazinc kirana ji
cime’ta Israélé xwer’a distandin.
Nav civata giregiréd cihliyada
serekéd k’ahina ji heblin. Yek ji
wan serekéd k’ahina bona wexteké
dihate bijartiné ku bibe Serek-
k’ahin, ewi serwériya t’emamiya
k’ahina 0 civata giregira dikir.
Serekéd k’ahina ew bin ji, yéd
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ku id1 careké dora xweda bibline
Serekk’ahin, usa ji ji yéd e’yane
ji maléd wan Serekk’ahina biin.
Qantina K’ahintiyé 6:8—10:20;
Metta 26:57; Tbrani 6:20—8:6 0
yéd mayin.

K’atib — nivisk’aré serwéréd bajér
(K’aréd Sandiya 19:35).

k’efen — ji gedek (p’ine, p’ag’), miri
téda dip’é¢’in.

K’efil (standin) — (girew, k’efalet)
p’ere ji ber merivva té daying,
weki bikaribin aza biminin h’eta
r’oja diwankiriné.

k’erem — Peymana Niida gelek ca-
ra cawa p’ésk’ések yan dayinek
té fe’mkiriné. K’erem xwestina
dilé Xwedé ye, weki tisteki genc,
ilahi xilazb(iné bide merivéd ku
ne héjayi p’ésk’éséd Wi ne. Ew
béheq dide meriva G li hiviya
tisteki pasdastandiné nine. Gelek
cara K’itéba Pirozda nivisk’ara
k’erema Xwedé cawa dua-dirozge
bona hev xwestine.

k’ewdayina guna (k’ewandina guna)
— r’esitkirina guna, baxsandina
guna. «K’ew» té fe’mkiriné cawa
sewitandin, r’esitkirin.

k’€lek — tenist.

k’8miin — (k’imyon, zire) t’oximé
cir’eki p’incar’a ye. Cihliya ew
cawa derman dixwarin pé genc
diblin (Metta 23:23).

K’inist

K’inist — bi ylinani «SSUNAGOG»,
ciyé civata xwedénaséd cihfiya
ye, lahi r’oja semiyé, ku nivi-
saréd piroz téda dix(inin, dua
dikin i hin dikin. Her ende-
meki k’inisté dikare hin bike.
Dema Isada k’inist h’emi ba-
jaréd cihliyada heblin. Qurban
li wir nedihatine serjékiriné. Ji
k’erema xwe bin xebera «p’a-
ristgehé»-da bix{inin.

Kirk’ it — (kK’ewk’urt’) kevireki nerm
0 zer e ku bi alaveke r’engé vekiri
sewq disewite (I bina wé ji qewat
e (t0j e). Lhga 17:29; E’yanti
9:17-18 01 yéd mayin.

K’itéba Piroz — hin Nivisaréd Pey-
mana N t’evi yéd Peymana
Kevin hevr’a dibine t’evayiya
K’itéba Piroz, awa goti «Bibliya»
ku té welger’andiné «K’ité€ba ser
K’it€bar’a».

K’itéba Zebiira — k’itébeke Peyma-
na Kevin e. Zeb{ir xwexa k’ulam
0 stiranéd sikirdayiné ne bona
Xwedé. Usa ji meriva ji k’{ira-
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yiya dilé xwe avitine ser h’alé
xwe, dilovandine 0 derd-ku-
led xwe Xwedéva e’lam kirine.
P’ayé-p’ir’é Dawid p’adsa ev
zeblir nivisine.

K'of 7

K’ofi — Héna beré nava ylinanada
k’of1 ji gula yan belga biin, gilo-
ver’ bona seré meriva dih{inandin.
‘Wan meriva k’of1 distand, yéd ku
listikéd sportéda serdik’etin (alt’
dikirin) yan ji bona eskeréd e’git
blin ku dijmin bindest dikirin.
Korint’11, 9:25; E’yanti 2:10; 3:11;
4:4, 10 i yéd mayin.

K’oti (K’otibiin) — nexwesik e, ku
ser mériv birin dertén, ew birin
k’0r dibin, ku t’u cara genc na-
bin. Li gora Qanfina K’ahintiyé
ji seré 13-a h’cta 14-a zemané
beré her clir’e nexwesiya ser
¢’erm ji k’otiblinéva girti h’eta
cend clir’e p’izika, usa ji tistéd
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k’efiki h’eram dihatine h’esabé.
Cime’té beri nexweséd aha didan
ji gund (i bajara derdixistine der,
1€ heger niskéva yek genc bliya,
gereké xwe nisani k’ahin bikira
0 h’edi bida, weki destiir bidané
ku ew bik’eta nava cime’té.

k’0zi — 1. xweliya sewiti.

2. K’ozikiri ji té€ fe’mkiriné
cawa «dermalikiri».

K’ulfet — jin, pirek.
K’umr’esiya Xwedé — r’uh’ani té

fe’mkiriné. Peymana Kevin-
da, gava cime’ta Xwedé dest ji
Xwedé k’isand 0 p’(it h’ebandin,
ew usa dihate h’esabé, béme’ne
cawa jina yeki ¢’e’v bavéje mé-
reki din (0 méré wé kK’umr’esiyé
bike. Hoséya 2:2-13; Yéremiya
3:6-10, 20; Korint’i 1, 10:22;
Korint’1 11, 11:2.

K’urx — K’inca zivir ji m{iyé bizin¢,

cawa nisana §iné ber Xwedé li xwe
dikirin (Metta 11:21).

leck’ar — yé ku t’evi yeki din yan

dik’eve lecé yan qosé.

Léwi — 1. Yek ji her donzdeh kur’éd

Aqlb bli. Zur’eta Léwi ji yek ji
wan her donzdeh gebiléd Israélé
bli. Miisa p’éxember i biré wi
Har(in, her du jiji vé gebilé blin.
Ji nava vé qebilé Xwedé Harlin
zur’etéva bona sixulé Xwedé p’a-
ristgehéda, awa goti k’ahintiyér’a
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Léwi i k’ahin mala Aqib — mileté Israél. Aqib

\
iR
\>)
;

N BN

bijart. Yéd mayin alik’ariya van
k’ahina dikirin. Derk’etin 6:16-25;
32:26-29; Jimar 1:47-53; Liqga
10:32; Torani 7:5, 9-10; E’yanti
7:7 0t yéd mayin.

2. Léwiyé kur’é Halfawo sa-
girteki Tsa b, ku jér’a Metta ji
digotin.

léyf — tofan.
Il — xizge, qlim, cem{r’.
lomekirin — nehegkirin, diwankirin,

0 Tsraél yek in. Her donzdeh
kur’éd Aqlib, awa goti her donz-
deh kur’éd Tsraél, biine donzdeh
qebiléd Tsraéle.

mana — Gava Cime’ta Israél ji Misiré

derk’et, t’evi Miisa cil sali nava
(viki-vala) b, li wir her sibeh
bona xwariné Xwedé «mana» ji
e’zmana dibarand 0 dida wan,
cimki xwarina wan t’unebii. Pés-
tiri r’oja semiy€ (sebté), her sibeh
cime’ta Israélé derdik’et dici,
bona r’ojeké mana t’op dikirin
0 dikirine nan, dixwarin. Mana
tisteki weke libéd k’igmisa xuya
dibii. Libéd wi gilover’ (i sipi blin
01 te’ma wi mina te’ma nané ske-
vayi hingivkiri bl (Derk’etin 16;
Jimar 11:4-9). Hinek fe’m dikin
ku mana gezo ye, 1€ na. Gezoyé
ku dik’eve ser belgéd daréd me’zé
0 daréd berfiy€, eva tisteki din e,
ne mana ye.

sticdarkirin. Melk’i-Sadiq — P’adsa i k’ahiné

lifika be’ré — lifika (kulavé) be’ré.

Liit — biraziyé Birahim b{i. Gava
Birahim ¢ bona welaté ku Xwedé
soz dabli, Lt t’evi wi ¢li. K’etin
wi welati 00 Lat ¢t bajaré Sodo-
méda ma. Destpéblin 11:27, 31;
14:1-16; 19:1-38; Liga 17:28-32;
Petras 11, 2:7.
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bajaré Selimé bll. Careké dijmina
biraziyé Birahim, Lt mala wiva
girtin. Birahim c¢{i t’ev wan dij-
mina ser’ kir (i serk’et, L(it, mal
0 milk’€ wiva xilaz kir pasda ani.
Gava Birahim veger’iya, yeki bi
navé Melk’1-Sadiq r’asti wi hat,
nan 0 serav da Birahim 0 dua li
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wi kir. Birahim yek ji dehe p’aréd
h’em( tistéd ku t’evi xwe ji sér’
anin p’ésk’ési wi kir. Gelek sal pey
vé yekér'a e’deté cime’ta Israélé
b, weki yek ji dehe p’aréd ber Q1
tistéd din bidana k’ahina. Dest-
pébiin 14:17-20; Tbrani 5:6-10;
6:20; 7:1-17.

meriv — mirov, insan.
Meryem — Cend k’ulfet K’itéba

Pirozda hene, navé wan Meryem.

1. Diya Isa.

2. Meryema Mejdelani (Metta
27:56; Marqos 16:9; Liga 8:2;
Yiih’enna 20:1-2, 11-18).

3. Meryema x{iska Mert’a Qi
Lazar (Liiga 10:38-42; Y(ih’enna
11:1-5; 12:1-7).

4. Meryema diya Aqab 0 Usiv.
Hinek difikirin ku ev Meryem
x0t ew Meryema jina Klépas bl
(Metta 27:56; Marqos 15:40; 16:1;
Liga 24:10).

5. Meryema diya Y{h’en-
na-Marqos. Mala wé Orseliméda
heb, li wir sagirtéd Isa diciviyan
(K’aréd Sandiya 12:12).

Mesih — xebereke ibrani ye. Me’-

na wé bi zimané ibrani ev e: «Yé
bi r’0n kK’ifskiri». Gava yek dibii
p’adsa, r’0n ser seré wida dikirin.
Ev ji dib(i nisana ku filankes b{i
p’adsa. Xwedé soz dabii, weki
xilazkireki cime’ta Xwer’a bisine,
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ku wan aza ke, p’adsatiya Xwedé
bine nava wan 0 bibe p’adsayé
t’emamiya dinyayé. Lema gava
Isa hat, ew bi navé «Mesih» hate
gotiné, weki bide k’ifsé ku ew ji
Xwedéda bijarti (1 k’ifskiri ye. Xe-
bera «r’inkiri» bi zimané ylinani
XRISTOS té gotiné.

mesihi — yé ku li pey Isa Mesih dice

0 Wi bawer dike. K’aréd Sandiya
11:26; 26:28; Petriis I, 4:16.

milyak’et — Zimané ibrani {i y0i-

nanida fe’mina wé «qasid» e,
¢imki evana gasidéd Xwedé ne.
Evana heyinéd r’uh’ani ne, ku
h’izlira Xwedéda diminin. Nayé-
ne ditiné h’eta xwexa xwe e’yan
nekin. Milyak’et girara Xwedé
e’lam dikin yan ji tinine séri.
Ewana ji aliyé Xwedéda k’ifskiri
ne, ku meriva xweyi kin (i guh
bidine wan (K’aréd Sandiya
12:6-11; 27:23; Ibrani 1:14).
Carna Xwedé milyak’eta disine
cem meriva, weki tisteki wanr’a
béje. Milyak’eté serwéré h’emi
milyak’eta Mixayil e (Cih(ida
9). Yeki din ji navé wi Cibrayil
e (Laqga 1:19, 26).

mirarf — (mirdar) H’eywané ku nayé

serjékiriné, x(in t€da dimine, h’isk
dibe, ew mirar té h’esabé.

Misir — welateki néziki Israélé ve.

Cime’ta Israélé 1i wir carsid sali
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bl hésir G xulam. K’aréd Sandiya
7:34-40; Metta 2:13.

mizgindar — yé ku Mizginiya P’ad-
satlya Xwedé dide, Incilé dide
naskiring (te’rif dike).

Mizgini (Mizginiya Xwedé) — «In-
cil» ji k’oka (r’awa) xebera
EUAGGELION bi zimané ylinani
t€. Me’na wé bi kurmanci «miz-

meriva dike hésiré guna. Usa
ji K’itéba Piroz e’yan dike, ku
Isa Mesih hate dinyayé bi mirin
0 r’ablina Xwe mirécin bindest
kir. Axiriya diné (R’oja Axreté)
Tsa wexté hatina Xweye duda wé
diwana mirécin 0t milyak’etéd wi
bi agiré h’eta-h’etay€ bike (Metta
25:41; E’yanti 20:10).

gini» ye. Mizgini ji té fe’mkiriné Miisa — serwéreki cime’ta Israélé-

cawa xeber yan dengeki xér ser
merivda té.

mirat’ — heblika bavé, war, wéris.

Mirécin — (Cin, Iblis, Seyt’an) Bi
yinani «DIABOLOS» e, ku té
fe’mkiriné «cin», usa ji xebera
«SATANAS» t€ xebaté, ku ev xeber
e’silé xweda ji zimané ibrani ye 1
t’ercime dibe «Y€ miqabil, xeyb-
kir, buxdanbéj». Serda ji Peymana

yi e’yan bli. Wexté ku cime’ta
Israélé hésir 0 xulaméd welaté
Misiré blin, Xwedé ew bijart {1
cime’ta Israélé bi desté wi xilaz
kir. Xwedé pé desté Miisa Qan{in
ji daye cime’ta Tsraélé (Derk’e-
tin seré 1-& h’eta seré 20-1 G
yéd mayin). Metta 8:4; 17:3-4;
Yah’enna 5:45-46; Tbrani 3:2-5,
16 i yéd mayin.

Niida gelek navéd wiye din hene. nandiriin — p’aleti, p’aleyi.
Mesele: Serwéré cina (Metta 9:34; nané Xwedér’a dayi — (nané h’iz(iré,

12:24), Belzebll (Metta 12:24),
Cér’ibandkir (Metta 4:3), Me’r
0 Ziya (E’yanti 20:2), Yé Xirab
(Metta 5:37; 6:13), Bavé derewa
(Y(ih’enna 8:44) (1 yéd mayin. K’i-
téba Piroz e’yan dike, ku mirécin
dijminé Xwedé i meriva ye. Ew
ber Xwedé sikiyaté meriva dike.
Ew xwe dike dilqé milyak’eté r’o-
nayé (Korint’1 II, 11:14), meriva
dixapine, ji r'iya Xwedé derdixe
0 tistéd mayin dide h’ebandiné,
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nané pésberiy€) nané piroz héna
Misada Koné Se’detiyéda (Koné
Civinéda), usa ji peyr’a p’arist-
gehéda hebii. Ev nan Ii ser sifra
z&r’in «li pésberi Xudan» dihate
r’ézkiriné. Her r’ojeke semiyé
k’ahina donzdeh nané bé hevir-
tir’sk dipe’tin, li ser sifra z€r’in
dadanin G yéd ku h’eftiya dinda
dewsé danin, k’ahina yé pésiyé
ciyé pirozda dixwarin. Péstiri
k’ahina izina t’u kesi t’unebll
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ev nan bixwarana. Ev nan nisa-
neke Peymana Xudan b, ku ew
t’evi cime’ta Israélé bi. Qantina
K’ahintiyé 24:5-9; Metta 12:4;
Margqos 2:26; Liga 6:4.

Nard

nard — r’ineki binxwes ku ji sina-
yike Hindistané dihate ¢ékiring.
Marqos 14:3; Ylih’enna 12:3, 5.
nazik — bedew, xwesik.

necihii (miletéd mayin) — h’em{ mi-

letéd dinyayé, ku e’silé xweda ne
cih(i ne. H’em(i miletéd necih(i
p’Gtp’arist blin, péstirl hineka,
yéd ku Xwedéyé cihliya, awa goti
Xudan t’ené bawer dikirin. Ji k’e-
rema xwe bin xebera «p’litp’arist»
(i bin xebera «y(inan»-da bix{inin.

nedir — (gori, qurban) Li gora Qa-

nlina Misa (Derk’etin 13) insan
0 h’eywanéd nixuriye nér, ew

nediréd (goriyéd) Xwedé bilin.
H’eywan dihatine serjékiriné
ji ber insénva dihatine dayiné.
Me’na wé€ ev e, ku her nixuri
p’ara Xwedé bil, piroz, buhurti
0 t’aybeti, awa gotl Xwedér’a cu-
dekiri bl (Lliqa 2:23).

nemami — xayinti, bébexti.

nemér — ev ew mér in, yéd ku ji
meértiy€ k’eti ne. Hinek ji zikma-
kiyéda usa ne, hinek ji meriva ew
usa kirine, mesele: Zemané beré
p’adséd vé diné gelek xulaméd
bindesté xwe nemér dikirin, awa
goti dixesandin, ku dest neavitana
k’ulfetéd malé.

nezir — té fe’mkiriné «Xwedér’a
dayi», awa goti yeki ku Xwedér’a
bona xizmetk’ariyé ad-qirar dikir
(Jimar 6:1-21). Sé geydéd h’imi
bona yéd nezir heblin:

1. Heger jin bliya yan mér bilya,
gereké serav-araq venexwara, ne
tirl, ne ji xurekéd ji méwa tirlyé
bixwara.

2. Gereké meqges yan diizan p’or’é
séri nek’eta h’eta wi wexté adéyi
k’ifskiri xilaz nebiiya.

3. Gereké cinyaz€é miriya nek’eta, ne
jinézik bliyay€. Wexté adkirinéyi
lapi hindik si r’oj b(i, 1€ meriv ji
hebilin bi t’emamiya e’miré xwe
Xwedér’a ad-qirarkiri blin, awa
goti nezir. Peymana Kevinda
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bona cend merivéd nezire adkiri
nivisar in, mesele: Sam{iél, yé ku
diya wi ew xwexa Xwedér’a da
(P’adsati I, 1:11, 28) G Simson
(H’akimti 13:2-5). Peymana N{i-
da Yiih’ennayé Nixumdar (L{iga
1:15; 7:33) neziré adkiri bll. Xuya
dibe ku Pawlos @i ¢cend merivéd
mayin (K’aréd Sandiyada 18:18;
21:23-24, 26) bona demeke kin
cawa nezir adkiri blin, wan li gora
geyde-qan(inéd neziriyé xilaziya
wexté adéyi k’ifskiri p’or’€ xwe kur’
kirin t h’edi dan (Jimar 6:9, 18).

Ne’man — serwéré eskeréd welaté

Stiryayé b, yeki e’yan b, 1€ k’otl
bll. Gava bona Elisa p’éxember
bihist, ¢t cem wi hivi jé kir ku wi
genc ke. Elisa goté «Her’e ¢’emé
Urduné 0 h’eft cara nuqi biné avé
be der€, t€ genc bi». Ne’man gur’a
wi kir (i Xwedé ew paqij 0l genc
kir. P’adsati 1V, 5:1-27; Liiqa 4:27.

Ne’meyéd Kelé — Efesi, Filipi, Ko-

losi i Filimon. Ev ne’me wexté
Pawlos keléda bii hatine nivisar€.
Efesi 3:1; 4:1; Filipi 1:7, 13; Kolosi
4:3, 18; Filimon 1, 10.

nisil — nifs.
nisreti — merivéd ji bajaré Nisre-

té. Ev nav bona Isa hate gotiné
(Metta 2:23; Marqos 14:67) 0
peyr’a ji bona mesihiya (K’aréd
Sandiya 24:5).
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nivisar (nivisaréd piroz) — Peymana

Kevin i Peymana Nii. L& gava
nivisk’aréd Peymana N k’ité-
béd xweda be’sa «nivisar» yan
«nivisaréd piroz» dikirin, fikira
wan ser wan k’itébéd nihaye Pey-
mana Kevinda b{i, cimki k’itébéd
Peymana N hing€ hela hé cawa
k’itebek nehatibine berevkiriné
(Timot’éyo 11, 3:16-da).

nixumandin — Peymana N{ida nivi-

sar e, ku Y(lh’ennayé Nixumdar
gelek meriv li ¢’emé Urdunéda
dinixumandin. Ew1i got, ku gere-
ké ji gunekiriné veger’in (i pasé
béne nixumandiné. Bi vi awayi
Yiih’ennayé Nixumdar dilé meriva
bona hatina Mesih hazir dikirin.
Usa ji sandi (i bawermendéd
Isaye pésin ji qur'na pésinda,
yéd ku dibline bawermend, pé
avé dinixumandin. Ev yek dib(i
nisana veger’andin, paqijblin i
baxsandina gunéd wan. Usa ji
nixumandina bawermenda vé
sur’é dide fe’mkiriné, ku t’evi
Isa mirin, definblin 0 ji miriné
r’abiin. Metta 28:19; K’aréd San-
diya 2:38, 41; 10:47-48; R’omayi
6:3-4; Korint’1 1, 10:2; 12:13;
Galati 3:27; Kolosi 2:12; Petrfis
I, 3:21 G yéd mayin.

nixumdar — Y{h’ennar’a digotin

nixumdar. Gava wi xebera Xwedé
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bela dikir, t’obedar bi avé dinixu-
mandin. Liiga 1:5-25; Metta 3:1.

nixuri — K’itéba Pirozda, kur’é

nixuri li ser h’em( zar’ar’a bl 0
heqé wi ji heqé h’emiiya zédetir
bi. Ji milk’€ bavé dubare p’ara wi
dik’et (Qantina Ducari 21:15-17,
Tsaya 61:7), duayé bavéyi heri
genc ewi distand (Destpébiin 27),
usa ji h’ukumé bavé (Destpébiin
27:29, 37; 37:21-22; P’adsati 1V,
2:9). Lé kur’eki din dikarib(i he-
géd nixurtiya biré xwe jé bistanda
(Destpébiin 25:34; Tbrani 12:16).
Anegori Qant{ina Miisa, her nixu-
riyé nérini ji mériv yan h’eywén,
ew p’ara Xudan b(i (Qanfina
K’ahintiyé 27:26, Jimar 3:12-13).
Bona vé yeké, p’ésk’ést Xwedé
dikirin (awa goti Xwedér’a nedir
dikirin) i didane P’aristgehé (dé
0t bav kur’é xweyl nixuri pasda
dik’ir'in (Jimar 18:15, 3:40-51,
Derk’etin 13:1 [2], 12 [13])).
Xwedé h’em(l milet xuligandin, 1&
Tsraél bijart weki bibe mileté Wiyi
e’ziz, awa goti t’eybeti, lema jér’a
dibéje «kur’@ nixurl» (Derk’etin
4:22, Yéremiya 31:9) usa ji «beré
deremeta pésin» (Yéremiya 2:3).
Dawid p’adsa 0t waré wi Mesih,
ew her du ji nixuriyé Xwedé téne
gotiné. Qewat (1 h’'ukumé wan
t’eybeti blin (Zebiir 89:27 [28 ib-
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rani]). Peymana Niida, Mesihr’a
dib&jin «Nixuri» ¢imki h’ukum,
serweértl (1 k’ursiya Wi ser h’e-
miyar’a ye (Ibrani 1:6; Kolosi
1:15) & Ew pésin ji nava mirlya
r’abli (Kolosi 1:18; E’yanti 1:5).
Kolosi 1:15-da ev yek té gotiné
ku Mesih Nixuriyé h’emi e’firina
ye, awa goti, Nixuriyé Xwedéy1i li
ser h’eml e’firinar’a ye. H’'ukumé
Mesih ser h’emi e’firina heye 0t Ew
Xwexa beri wé yeké hebii (bix(ine
Kolosi 1:16-17, usa ji Filipi 2:6 0
Yih’enna 17:5). Bawermendéd
Tsa Mesih ji «nixuri» téne gotiné
(Tbrani 12:23), ¢cimki ew merivéd
Xwedéye t’aybeti ne, war (1 milk’é
W1 ne, ku gereké e’miré piroz,
buhurti-jibare bijin. Cawa ku
Mesih nixuriyé€ ji nava miriya ye,
ev yek gumané dide bawermenda
ku ew ji t’evi wé r’imeta r’ablina
ji miriya bin.

Ninewa — navé bajar e. Xwedé Unis

p’éxember sande wir weki béje
cime’ta wi bajari ku ewé bajaré
wan wéran ke, ¢cimki gelek xirabi
dikirin. Gava wan xeberéd Unis
bihistin, bi giri ji gunekiriné ve-
ger’lyan. Xwedé baxsande wan.
Tro ev bajar dik’eve nava e’rdé
Traqé, k’ideré gelek k’urd dimi-
nin. K’itéba Unis; Metta 12:41;
Ltqa 11:30, 32.
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Nuh — bave’sir (i p’éxember bil.
Héna Nuhda meriva ku geleki
xirabi dikirin, Xwedé got: «Ezé
tofana mezin r’akim, weki her
tistéd dinéda wéran bin». Lé Nuh
meriveki bawermend bii i gur’a
Xwedéda bll. Cawa ku Xwedé gote
wi, usa ji ewi gemike mezin ¢ékir.
Ew neferéd xweva (i h’eywanéd cii-
r’e-clir’e ji avé xilaz blin, 1€ h’emii
insanéd diné xeniqin. Destpébiin
6:9—10:32; Metta 24:37-39; Liga
3:36; 17:26-27; Tbrani 11:7; Petris
1, 3:20; Petras 11, 2:5.

Orselim — 1ro jér’a «Qudsa Serif»
ji té gotiné. Ew bajaré cihliyayi
heri mezin 0 e’yan b{i, cawa iro
ji. P’aristgeha cihfiya ji li wir
bii. Beri 3000 sala Dawid p’adsa
Orselim ji desté yeblsiya stand.
Pésiyé ew bajaré P’adsatiya t’i-
faqiya Israélé b 01 pasé bl ba-
jaré p’adsatiya basQré, awa goti
Cih(ida. Hingé Dawid p’adsayé
wé bil, h’esab& merivéd wé 2000
bii. Wexté Peymana Niida h’esa-
bé merivéd wé lapi kém 80 000
bili. Bona cihfiya, Orselim bajaré
heri piroz e.

Petriis — jér’a Simh’(n 0 Kifas ji
digotin. Ew yek ji her donzdeh
sagirtéd Isa ba. Ew sandi bi.
«Petriis» bi zimané ylinani 01 «Ki-
fas» (awa goti «kéfa») bi zimané
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arami téne fe’mkiriné «qeya» yan
«kevir» (Yi(ih’enna 1:42).

peyman — (ahda, ad (i girar) nav

du merivada, nav du k’omada,
yan ji nav Xwedé i merivada té
girédané. Peymanek nava Xwe-
dé G Nuhda hebli (Destpébiin
9:8-17), nava Xwedé 01 Birahimda
(Destpébiin 15), nava Xwedé 1
Dawidda (P’adsati II, 7; Zeblr
89:1-37). Li seré ¢’lyayé Sinayé
Xwedé peymanek t’evi cime’ta
Tsraélé giréda. Li gora vé peymané
Xwedé soz da weki Xwexa Xudané
cime’ta Israélé be 0 wan xwey ke,
1& gerekeé Israél ji Qantina Xwedé
bigedine, ya ku Wi bi desté Miisa
da. Lé Tsraélé gelek cara peyman,
awa goti Qanfina Misa dit’er’i-
band. K’itébéd cihiiyaye pirozr’a,
yéd ku beri Isa hebiin, wanar’a
dibéjin «Peymana Kevin». Wéda
nivisar e, ku Xwedé wé peyma-
neke nii t’evi cime’ta Xwe giréde
(Yéremiya 31:27-37). Xwedé ev
peymana ni pé desté Isa Mesih
bona h’emii mileta giréda, pé€ x(in
0 mirina Wi. Marqos 14:24; Liga
22:20; R’omayi 3:21-26; Korint’1
I, 11:25; Torani 10:10-22.

Peymana Kevin — Qirara Kevin. K’i-

tébéd cihiiyaye pirozr’a, yéd ku
beri Isa heblin, wanar’a dib&jin
«Peymana Kevin», cimki wanda
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bona peymana Xwedé t’evi cime’ta
Tsraélé té gotiné. Ji k’erema xwe
bin xebera «peyman»-da bix{inin.
Peymana N1 — Qirara N{1.. Wan K’ité-
béd pirozr’a dib&jin Peymana Nii,
k’fjanada derheqga Isa Mesih @i civina
Wida nivisar in, ¢imki nava wanda
derheqga peymana Xwedéye niida t&
gotiné, ya ku t’evi meriva giréda.
Eva peymana pé xtina Isa Mesih
bona baxsandina gunéd h’emii
meriva hatiye girédané (Marqos
14:24; Korint’1 I, 11:25; Efesi 5:2;

Xwedé» «Cime’ta Xwedé» hatiye
nivisaré (Korint’1I1, 1:1). «Pirozé
Xwedé» 0 «<Yé Piroz» ji navéd Tsa
Mesih ne (Pirozé Xwedé: Marqos
1:24; Liga 4:34; Y(h’enna 6:69;
Yth’enna I, 2:20; E’yanti 3:7; Yé
Piroz: Liqa 1:35).

pol — p’eréd sifir in, yéd heri bé

dgimet in. Du pol qasi qur’Giseki
ye. Marqos 12:42; Liiqa 12:59;
21:2. Ji K’erema xwe li navnisa
(tablisa) li k’utasiya ferhengokeé
binihér’in.

Ibrani 7:26-28). Ji k’erema xwe
bin xebera «peyman»-da bix{inin.
Pilato — ji Qeyseré R’omayé k’ifgkiri

pling — ne’ne.
P’adsatiya Xwedé, P’adsatiya E’zma-
na — bona t’evgirédana Xwedé {1

bl, ew weliyé welatéd Cihiista-
né, Sameryayé 0 Idimeyayé b.
Maleke wi li Qeyseriyé ber be’ré
bl, [&¢ malek ji Orseliméda bi.
Metta 27:2, 11-26; Liqga 23:1-25
01 yéd mayin.

piroz — (migedes, bimbarek, ziyaret,

buhurti, xalis) Me’na «piroz» li gora
K’itéba Piroz fikira r’uh’ani ye.
Xwedé Xwexa piroz e (1 pirozblina
Wi ser her tistir’a ye. Hacet, meri
0 tistéd mayine bona h’ebandiné
Xwedér’a téne basqgekiriné, ca-
wa buhurti-jibarekiri (pirozkiri).
Merivéd piroz ew in, yéd ku bona
xizmetk’ariya Xwedé {1 jiyina buhurti
basgekiri ne (Korint’i I, 1:2). Vé
welger’andinéda dewsa «Pirozéd
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cime’ta Wité gotiné. Cawa p’adsa
cime’ta xwe xwey dike 0 ser wé
p’adsatiyé dike, Xwedé ji usa ye.
Her tistéd ku cime’t h’ewce dibe
dide wan 0 r’éberiya wan dike.
Cime’ta Wi ew meriv in, yéd ku
baweriya xwe W1 tinin i gur’a
Wi dikin. Gava Isa Mesih cara
pésin hate diné, p’adsatiya Xwedé
bi clir'eki nl xuya b, ¢imki Isa
r’éke n(i merivar’a vekir, weki t’evi
Xwedé t’evgirédayi bin 0 bijin.
Bona vé yeké té gotiné ku P’ad-
satlya Xwedé idi destpébliye. LE
gava Isa Mesih disa bé, wé hingé
p’adsatiya Xwedé t’emam bibe 1
h’emfl insanar’a bi clir’eki nli bé
e’yankiriné (Metta 6:33, 19:16-30;
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Marqos 10:15). Me’na P’adsatiya
Xwedé (i P’adsatiya E’zmana yek
e. Metta xebera «E’zman» dewsa
«Xwedé» da xebaté, ¢imki xuya
dibe ku wi Mizginiya xwe li gora
zaravé cihiiya nivisi (i ne e’deté
cihiiya bi ku navé Xwedéyi piroz
gelek cara banina ser zaré xwe.
Lema cihilya gelek cara «E’zman»
ciyé ku Xwedé dimine, dewsa navé
«Xwedé» didane xebaté. Deréd ku
Metta «P’adsatiya E’zmana» ni-
visin, Marqos (i Liiga «P’adsatiya
Xwedé» nivisin. Metta 4:17, 5:10;
Marqos 1:15; Liga 6:20.
p’aristgeh — (e’blibetxane, ibadetxa-
ne, xana Xwed€) avayiyé cihliyayi
heri berbi¢’e’v (i €’yan bii. Siléman
p’adsa cara pésin p’aristgeh ba-
jaré Orseliméda cékir. Ew t’ené
li Orselimé hebti. Mileté Tsraélé
dua 0t h’ebandinéd xwe wir dikirin
0 goriyéd (qurbanéd) xwe li wir
serjédikirin. P’aristgeh ji car p’ara
bi: H’ews, Hindur’, Pirozgeh i
Ciyé Heri Piroz. P’er’deke mezin
navbir’i dida Pirozgehé (i Ciyé Heri
Piroz. Salé careké Serekk’ahin
dich Ciyé Heri Piroz. Ewi i wir
hin ber gunéd xweva, hin ji li ber
gunéd cime’téva gori serjédikirin,
dua dikir (i baxsandina guna ji
Xwedé dixwest. Gava Isa li ser xac
mir, ev p’er’da piroz nivida bii du

tisa (Liqa 23:45-46). Sala 70-da
pey bilyina Isa Mesihr’a, Titoyé
sereskeré Impératoriya R’omiyé
p’aristgeh wéran kir. Ji hingéva
h’eta r’oja 1royin p’aristgeh careke
din nehatiye c¢ékiriné.

p’eredang — sindoga (qut’lya) h’e-
di-diyari (i xéra. Xelqé xér (i xératéd
xwe dikirine wir.

p’eyn — serginé hlirbiiyi, zibil, e’de-
ba h’eywén.

p’é¢’ira — r’efik, malg’ira, p’elti-
ka ¢’ir€.

p’ése — sine’t, hostati.

p’ésk’és — diyari, h’ediya.

p’ésk’éskirin — (diyarikirin) ber keseki
xelatek danin (p’€sk’€s dané). Li
gora Qan{ina Miisa zar’ok p’ésk’ési
Xwedé dikirin, weki Xwedé ew
piroz (berek’et) bikirana.

p’éxember — (nebi, qasidé Xwedé,
qalé Xwedé, gotinbéjé Xwedé) ew
insan blin. Xwedé wanr’a xeber
dida, ku ew gotina W1 bigihinine
meriva.

p’éxemberti — K’it€éba Pirozda xebera
«p’€xemberti» fire t€ fe’mkiriné.
Y€ ku p’éxembertiyé dike, ew bi
r’éberiya R’uh’é Piroz gotine-
ke ji Xwedé e’lami meriva dike.
Cawa Pawlos Korint’i I, 14:3-da
dibgje, y€ ku p’éxembertiyé dike,
baweriya meriva ava dike, dil dide
ber wan 1 ber dilé wanda té. 1di
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p’éxemberti ne t’ené bona tistéd
ku hé negewimi ne.

p’iskbiin — dil€ yeki ji xebera yé€ din
dimine 0 jé dice.

p’iskkirin — ji r’¢ derxistin. Yek tis-
teki dike, ku 1i yé din xwes nayé
0 ew ji wi dige.

p’igar — y& ku bi heqti h’eywén
xwey dike.

p’iitp’arist — miletéd necihii ku p Gt
dih’ebandin, dihatine h’esabé
p’tp’arist cawa 1ro ji dih’ebinin.
Mesele, steyrka, te’vé, hivé, mil-
yak’eta, heyin 0 tistéd t’ebiyeté,
usa ji p’ttéd bi desta ¢ékiri. P’lit
ji usa t€ fe’mkiriné «senemy.

Artemisa xanim xwedé,
p’ita bajaré Efesé
(K’aréd Sandiya 19:24 35)
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qamis — ¢it, meyi.
Qaniina Miisa — (Serie’ta Miisa)

T’ewrat e. T ewrat ji pénc k’itébéd
Miisa ne: Destpéblin, Derk’etin,
Qantina K’ahintiy€, Jimar, Qantina
Ducari (Wek’ilandina Qan(iné).
Van pénc k’itébada gan(in, t’emi,
dirok (t’arix) i serhati nivisar in.
Xwedé ev Qanilin ser ¢’lyayé Si-
nayé€, nav e’wrada Misar’a got.
Carnaji h’emi K’itébéd «Peymana
Kevin»-r’a dib&jin Qaniin.

qaniinzan — (zaneyé Serie’té, k’atib,

nivisk’ar) Qan{inzan nav cime’ta
Tsraélda ser Qantina Miisa dixe-
bitin, Qanilin genc zanib(in, bi
desta Qaniin z&de dikirin 0 xelq
hin dikirin. Wan jiyina xwe bona
hinb{in {1 hinkirina Qan{iné didan
0 k’itéb dinivisin. P’ir’aniya wan
ji férisiya biin.

qar’qar’ — qir’ik, qaj.
qav — gehb, forq.
Qayin — kur’é Ademi mezin bi.

Geleki h’evstidi biré xweyi bic ik
Habil dikir, cimki Xwedé berxé
Habili qurbané gebiil kirib(, 1€
genimé ku Qayin anibli gebiil
nekiribl, ji dest sitqé wiyi ner’ast.
Hingé Qayin Habil kust. Xwedé
got, ku gereké Qayin li ser e’rdé
firari be i ji merivayé bé t’exsir-
kiriné. Destpébiin 4:1-24; Tbrani
11:4; YGh’enna I, 3:12; Cihtida 11.
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qebiléd Tsraélé — (e’siréd Tsraéle, eléd
Tsraélé) Donzdeh kur’éd Aqiib
hebiin, ku wanr’a Israél ji digotin.
Her yek ji wan bt gebileke Israél.
Destpébiin 35:23-26; 49:1-28.

qedir-hurmet — r’imet.

qerf — tinaz.

Qeyser — naveki bona p’adsayé mi-
letéd Impératoriya R’omayé bii.
Mileté R’omayé gelek miletéd din
bindest dikirin 0 Qeyser p’adsé
wan h’emfiya bli. Her p’adsaki
mileté r’omayér’a digotin: «Qey-
ser». Lqa 2:1; 3:1.

Qorax — serwéré wan b, yéd ku
ber Missa i Har(in r’ablin. Xe-
zeba Xwedé hindava Qorax 0
hevaléd wida xuya b, e’rd vebll
ew saxe-sax e’rdéda clin. Jimar
16:1-35; Cihida 11.

qulixi — xizmetk’ari, sixul, xulamti.

qurban — (gori, nedir) binberek ku
ji ber yeki dinva té dayiné yan
kustiné. Cir’e-clir’e qurban 0
h’ediyéd cime’ta Israélé hebin,
mesele, h’ediyéd mina h’eywanéd
berx, canega, usa ji yéd genim (i
biharet heblin. H’eywan dihatine
serjékiriné, pasé hinek t’emam
péva dihatine sewitandiné, hinek
jit’ené p’areke wan dihatine se-
witandiné. Her h’eywan gereké
béqusir {i bélek’e biiya. Ji héna
Miisada qurban bi desté k’ahina

dihate serjékiriné (izina cime’té
t’unebii, ku xweserixwe serjéki-
rana.) Ji k’erema xwe bin xebera
«gorigeh»-da bix(inin.

r’asth’esabbiin i r’astiya Xwedé —
Nivisaréd pirozda xebera «r’astiya
Xwedé» bi cend clir’a té fe’mkiring.
Carna r’asti cawa «heqiya Xwedé»
té fe’mkiriné, ew h’unureki Wi
ye. L& carna ji «r’astiya Xwedé»
kirineke Wi ye, ku cawa Ew mériv
bésiic dike 0 r’ast h’esab dike, ne
ku t’ené vé yeké, 1€ mériv t’evi
Xwe dike yek ji. Hingé insan ber
¢’e’vé Wimina Wi r’ast xuya dibe.
Peymana Kevinda ji té€ fe’mkiriné,
ku meriyé r’ast ew e, y€ ku gu-
néd wi hatine baxsandiné (Zebir
32; R’omayi 4:4-8). Weki din ji
«r’astiya Xwedé» gelek cara fikira
xilazkirinéva girédayi ye: Xwedé
r’ast e, amin e {1 xweyé sozé Xwe
ye I y€ ku gazi W1 dike, li gora
soz€ Xwe wi xilaz dike (Zeblr
51:14; Tsaya 46:12-13).

r’aw — r’a, r’ayé daré.

r’aw-r’izim — e’det, siret, hinkirin
0 gan(inéd pésiya.

R’exab — jineke ne r’iya xweda b,
& bawerilya xwe Xwed€ ani (i ali-
k’ariya cime’ta Israélé kir. Metta
1:5; Torani 11:31; Aqdb 2:25.

r’ez— l. r’ez¢ tirlya, baxeé tirlya, baxce.

2. émis, feki.
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R’évéka — jina Ishaqé kur’é Birahim
bl. Diya Aqiib i Esaw (R’omayi
9:10-13).

r’ik’inyata Dawid — Bereka Dawid,

mala Dawid. Dema Peymana
Kevinda Dawid p’adsé Israéléyi
heri mezin bii. Pey wir’a kur’é wi
Siléman ba p’adsayé Israélé. Ji
mal (i zur’eta Dawid gelek p’adsa
r’abin. Isa ji zur’eta Dawid b.
Metta 1:1, 20; Laga 1:27, 69;
R’omayi 1:3; Timot’éyo 11, 2:8;
E’yanti 5:5; 22:16.

R’0ja Axreté — R’oja Diwané, r’oja
xilaziya dinyayé. Usa ji carna k’i-
tébéda vé r’ojér’a «R’oja Xudan»
dibéjin, awa goti r’oja hatina Isa.
WE r’0jé miriyé ji miriné r’abin
0 wé diwana h’em{i meriva bi
desté Xwedé bibe. Isaya 13:6, 9;
Metta 10:15; 12:36; Liiga 10:12,
14; Y(ih’enna 6:39-40; 6:44; 6:54;
11:24; Petras 11, 2:4, 9; 3:7, 10;
Yiah’enna I, 4:17; 20:11-15 G yéd
mayin.

R’oja K’ewandiné — bona cime’ta

Israélé r’oja here e’ziz 0 piroz bl
(YOM KIPPUR bi ibrani). Salé
careké p’aristgehé&da Serekk’ahin
dewsa (berdéliya) gunéd cime’té
{1l xweva bona pagqijblina p’arist-
geh 01 gorigehé xtina h’eywana
p’ésk’és dikir 0 dik’ete Ciyé Heri
Piroz (Derk’etin 30:10; Qanfina
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K’ahintiyé 16:1-34; 23:27; Tbra-
ni 9:6-7). Peymana Nida ji Isa
Mesih Xwe ji ber insanva kire
qurban, gava ser xac x(ina Xwe
r'ét, hate kustiné. Ew k’ete Ciyé
E’zmanayi Heri Piroz, cem Bavé
Xwe (1 xwequrbankirina W1ibona
h’eta-h’etayé ye (Tbrani 9; 10:12).
H’erci baweriya xwe W1 tinin, ew
li ber baxsa xtina Isa dik’evin 1 ji
gunéd xwe xilaz dibin. R’omayi
3:25-26; Tbrani 2:17.

R’oja Pénciye h’esab (Péntékost)

— Bi zimané yfinani fe’mina
PENTEKOSTE «pénci» ye.
Xwedé t’emi da cime’ta Israélé,
ku r’oja pasine pey destpébii-
na Cejina Derbazbiinér’a h’eft
h’eftiya h’esab kin (i R’0ja Pénci
cejineké ji bikin. V€ cejinéda ci ku
ji deremetéd wan (dexiléd wan)
pésiyé dik’ete ber k’€lendiye,
danin p’ésk’ési Xwedé dikirin
(Qanfina K’ahintiyé 23:15-21).
R’0ja Péncir’a Cejina Nandir(iné
(Cejina Deremetéd E’rdé€) ji té
gotiné, usa ji Cejina H’eftiya.
R’oja Cejina Péncida R’uh’é
Piroz cara pésin ¢awa p’ésk’€s
bawermendar’a hatiye dayiné
(K’aréd Sandiya 2:1-41).

R’0ja R’abiiné — (R’oja Qlyameté)

ew 1’0j e ku h’emii merivéd genc
01 xirab wé ji mirin€ r’abin {1 li ber
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Xwedé 0 Tsa Mesih caba kirinéd
xwe bidin.

R’0ja R’ojiya — ji k’erema xwe bin
xebera «R’0ja K’ewandiné»-da
bix(inin.

r’oja semiyé — (r’oja sebté) bona cim-

e’ta Israélé r’ojeke e’ziz (t’aybeti)
0 piroz e (Derk’etin 16:23; 20:8,
11; 31:14-15). Bi ibrani SABAT
e. Bi kurmanci «sebt» ji sabaté
hatiye. Bona cihliya, sabat navé
r’oja h’efta ye {1 ya xilaziya h’ef-
tiyé ye. Iniyé évaré, gava r’oj dige
ava, sabat destpédike (i h’eta 24
sih’eta dik’isine. Li gora T ewra-
té€ (Destpébiin 2:2-3; Derk’etin
20:8-11; 35:2) r’oja sabatéda k’ar
(i xebat ne cayiz bl bikirana, ev
r’oj r’oja r’'ih’etiyé (i h’ebandiné
ye (Destpébiin 1; Qantina K’a-
hintiy€ 23:1-3).

r’oja t’ivdarekkiriné — Cih{iya r’oja
iniyér’a digotin: «R’o0ja t’ivdarekki-
riné», ¢cimki wé r’ojéda wan bona
1r’oja semiye haziriya xwe diditin.
R’0ja semiyé€ r’oja piroz bil, 1zina
wan t’unebii ku bixebitlyana. Bona
cihfiya iniy€ ¢awa r’o dici ava,
hingé r’oja semiyé destpédikir.
R’0ja Xudan — 1. Peymana Kevinda
p’ir’aniya cara té fe’mkiring, ew
wext yan deméd ku Xwedé diwa-
na cime’ta Xwe dike, mesele: Pé
desté ordiyéd miletéd mayin, yan
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j1 pé nexwesiya (Yoél 1:15; 2:1,
11; Amos 5:18, 20; Malaxi 4:5).
2. Peymana Niida «R’oja Xudan»
r’oja hatina Isa Mesihe duda bona
diwana dinyay€ ye (T ésaloniki I,
5:2; T’ésaloniki 11, 2:2). Gelek wé
bona vé€ r’ojé hazir nibin (Metta
24:42-44; 1.Gqga 12:35-40; Petriis
11, seré 3-a). Carna té gotiné:
«R’0oja Xudané me Isa Mesih»
(Korint’1 1, 1:8) yan ji «<wé& R’0jé»
(T’ésaloniki 11, 1:10).

3. T’ené E’yanti 1:10-da «R’oja
Xudan» té fe’mkiriné «r’oja yek-
semé» (le’dé), cimki Xudan Tsa
Mesih yekseméda ji miriné r’abil.
Ji hingéva ew r’0j bl r’oja civina
bawermenda (K’aréd Sandiya
20:7; Korint’1 I, 16:2).

r’oji — K’itéba Pirozda clir’e-ciir’e

h’aléd r’ojigirtiné hene. H’aleki-
da nan ne dixwarin (P’adsati I,
12:16-21, Metta 4:2, Liqa 4:2),
h’aleki dinda ne dixwarin ne ji
vedixwarin (Derk’etin 34:28; Ezra
10:6; K’aréd Sandiya 23:12, Unis
3:5-8), h’aleki dinda ji ne gost, ne
serav, ne tistéd xwese-te’m dixwa-
rin-vedixwarin (Daniyél 10:2-3).
Meremé r’ojiyé K’itéba Pirozda ev
b, ku xweyir’oji dua bike, nefsa
xwe li ber Xwed€ nimiz ke, xwe
bigkéne, ne ku bona navé xwe ku
ber meriva bé k’ifs€, 1€ weki t’ené
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Xwedéva e’yan be (Metta 6:16-18;
Liga 2:37; Qantina Ducari 9:18;
Daniyél 9:20). Qanfina Misada
t’ené r’ojeke r’ojiy€ye e’deti hebii
(Qantina K’ahintiyé 23:26-32),
1€ heger welat dik’ete oxirméd
giran, hingé r’ojéd din ji dihatine
k’ifskiriné, weki r’oji bigirtana
(Yoél 1:14). E’deté férisiya heb,
ku her dusemé 0 péncsemé r’oji
bigirtana (Liiqa 18:12). Gava Isa
ser diné b, sagirtéd Tsa r’oji ne-
girtin (Marqos 2:18-20).

R’oma — iro p’ayt’exté welaté Ttalya-
yé ye. Héna Isa Mesihda cime’ta
R’omayé gelek welat bindest kiri-
bln, usa ji Israél. Gelek cime’ta
Tsraélé dijeniyane P’adsayé R’omé
(Qeyser) 0t h’ukumetiya wi.

R’uhb’é Piroz — (R’uh’é Xwedé, R’u-

h’é Migedes, R’'uh’é Bimbarek,
R’uh’é¢ Buhurti) R’uh’é Piroz
R’uh’é Xwedé ye. Peymana Ke-
vinda R’uh’€ Xwedé cawa gewata
Xwedé xuya dibe, k’ijan1 ku Xwedé
ilahi dida p’éxembera. Bi zima-
néd yhnani {i ibrani xebera «ba»
0 «r’uh’» yek in (Y(ih’enna 3:8).
Peymana Niida R’uh’é Xwedé bi
cir’eki n0t h’em( bawermendéd
Isar’a té dayiné (K’aréd Sandiya
2:38), usa ji hé geleki cawa sexsek
yan nefseke Xwedé té€ fe’mkiriné,
awa goti ew Xwexa Xwedé ye
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(Metta 28:19). Gava Isa ¢l cem
Bavé, R’uh’€ Piroz cawa dersdar,
pistovan (i p’ésk’€s bawermenda-
r’asand (Yah’enna 14:26; 15:26;
K’aréd Sandiya 10:45). Ew ali-
k’arlya meriva dike, meriva berbi
t’emamiya r’astiyé€ dibe (Y{ih’enna
16:13; Korint’1 I, 2:10-13), carna
bona tistéd basqge r’éberiya me-
riva dike (K’aréd Sandiya 13:2;
16:6-7), li ber Xwedé bona ba-
wermenda lava-navgétiyeé dike
(R’omayi 8:26-27) i gewaté dide
bawermenda, weki xebera Xwedé
béjin (t Xwedér’a xulamtiyé bikin
(Korint’1 I, 2:4-5; Timot’éyo I,
1:7). Meremé p’ésk’€séd R’uh’é
Piroz ev e, ku t’emamiya civina
bawermenda bisidine (i ava ke
(Korint’1 I, seréd 12 h’eta 14).

r’uh’éd h’eram — r’uh’éd xirab. Ci-

hiiya wan r’uh’éd cinar’a digotin
«r’'uh’éd h’eramy», yéd ku meriv
pé dik’etin (i yéd cinak’eti h’eram
dihatine h’esabé. Izina wan t'une-
bi, weki ték’etana nava cime’té
yan ji ciyéd piroz.

r’ugetkirin — bertilkirin. Yek p’era

yan tisteki din dide h’akim yan
yeki dinéyl xweyih’ukum, weki
gan@in bé t’er’ibandiné, ku ya
dilé wi bibe.

r’linkirin — (hetwankirin, dohnkirin)

1. Li gor e’deté cihiliya, gava yek
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dib(i p’adsa, ew pé biziré zeyt’(iné
dihate r’inkiriné. Ev ji dib(i nisan,
ku ev kesa biiye p’adsa. Idi r’tin-
kirlyé Xwedé Ew e, Y€ ku Xwedé
bijart 1 kK’ifs kir, awa goti Mesih
e (Lhga 4:18). Ji k’erema xwe
bin xebera «Mesih»-da bix{inin.
. Xelgé hingé ji r’in, mina r’iné
binxwes ¢awa nisana gedir diki-
rine ser mévanéd xwe (Liiga 7:46;
Zebiir 23:5), cinyazéd mirlyéd xwe
jirtin dikirin (Lliga 23:56—24:1),
cawa derman birinéd nexwesa
dixistin (Liga 10:34), usa ji bi wi
nexwes r’0in dikirin, cawa simvol
weki Xwedé genc ke (Marqos 6:13;
Aqlb 5:14).
r’iispi — bona serwéréd mileté Israélé
dihate gotiné, usa ji bona serwé-
réd diné wan. Peymana Niida ew
ji endeméd civina giregira blin.
E’yantiyéda bist car r’{ispi hene,
ku e’zménda Xwedé dih’ebinin
0 me’na wan dibe ¢awa nisana
t’emamiya cime’ta Xwedé.
sadiiqi — ew nava cihiiyada partike
(k’omeleke) dindar (olp’arist) bil.
Ev parti bi¢’Gik I€ e’yan bii. P’ir’a-
niya endeméd wé k’ahin blin. Wan
baweriya xwe bi her pénc k’itébéd
Miisa (awa goti T ewrat yan her
pénc k’itébéd pésine Peymana
Kevin) danin, 1€ r’'uh’, milyak’et
(i r’ablina miriya (qiyameti) bawer
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nedikirin. K’aréd Sandiya 4:1-2;
23:6-10; 23:8.

sameri — Cax¢ p’adsatiya R’ehobowam

(kur’¢ Siléman, p’adsayé Cihiis-
tané) 0 Yérobowamda (p’adsayé
Tsraélé), mileté Israélé ji hevdu
getiyan. R’ehobowam t’evi du
qebiléd Tsraélé bajaré Orselimé
0 Cihlistanéda ma. Yérobowam
t’evi dehe gebiléd Israélée Samerya
xwer’a kire p’ayt’ext. Bivi clir’eyl
mileté Tsraélé b du p’ara 0 dijmi-
natiya hev kirin. Pey vé yekér’a ji
p’adsayé astiriya gelek mileté Tsra-
glé dor-beréd Sameryayé cisih’iti
bajaréd mediya (i yéd mayin kirin
(P’adsati IV, 17:1-6) (t miletéd ma-
yin bi p’titéd wanva anin, dewsa
wanda ci-war kirin (P’adsati 1V,
18:24-40). Bi vi awayi mileté sa-
meriya t’evi miletéd p’ftp’arista
jit, dan 0 standin, e’sil {i baweriya
xwe h’er’imandin (i xwe ji T ewraté
dir xistin. Sameri ew in, yéd ku ji
Sameryay€ Ui dor-beréd wé biin.

Samerya — hin ne’ya nava Celilé {1

Cihfistanéda b(i, hin ji navé p’ay-
t’exté p’adsatiya bakuré (mifriqé)
b, awa goti Israél. Mileté Samer-
yay€ (i cihii geleki dijeniyane hev,
cimki gelek e’det (1 baweriyéd din
{i siyaseta wan ne mina hev biin,
usa ji bona ciyé h’ebandiné hev-
r’a qayl nibin (Liiga 10:25-37).
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Samiiél — p’éxembereki e’yan bli. silsilet — bav, kal, kalé kala i usa

Bi desté wi Dawid p’adsa hate

dice jor.

k’ifskiriné. P’adsati I, 1-7; K’aréd Sindoga Peymané (Sindoqa Se’deti-

Sandiya 3:24; 13:20; Tbrani 11:32.
serbesti — azadi, aza.

Serekk’ahin — meziné h’emi k’ahina
b, usa ji sereké civata giregira.
Salé careké li R’oja K’ewandiné
ew dik’ete Ciyé P’aristgehéyi
Heri Piroz, weki p’ésk’€sa x(iné
bona gunéd xwe 01 yéd cime’ta
Tsraélé bide. K’ursiya Serekk’ahin
wexté navbera Peymana Kevin i
Peymana N#da pésda hat. Saléd
18-36 navé Serekk’ahin Qeyafa bil.

serh’ezar — ji eskeré R’omayé (Ital-
yay€) bli, ku serwéri li h’ezar

yé) — qut’ike piroz, ji dara darcéwiyée
cekiri G z&r’kiri bl. Ew sindoq 0
¢i ku téda blin (awa goti her du
seléd keviriye ku her dehe t’emiyéd
Xwedéye mezin ser nivisar, sivdara
Har(n i derdana manay€), evana
nisanéd peymana Xwedéye t’evi
mileté Tsraél biin. Gava mileté
Tsraglé r'é dich, yan dich sér’, ev
sindoq xwer’a dibirin. Gava ciki
disekinin, ev sindoq Koné Se’-
detiyéda Ciyé Heri Pirozda dima.
(Derk’etin 25:10-21; Tbrani 9:4;
E’yanti 11:19).

eskeri dikir. sinet — Li cem cihliya li gora Qa-

sersed — ji eskeré R’omayé (Ttalyayé)
ba, ku serwéri li sed eskeri dikir.

serwaxti — se’rezayi.

sérbazi — k’o¢’ekti.

séwl — et’im.

sifet — stiret, sikil.

Siléman — kur’é Dawid, p’adsé Tsra-
élé b, nivisaréd wi ji Peymana
Kevinda hene (Gotinéd Siléman
1:1; 10:1 @ yéd mayin). Xwedé
gelek serwaxti da wi, usa ji ew
geleki dewleti bil. P’aristgeh pés-
da ewi da c¢ékiriné. P’adsati II,
12:24-25; P’adsati 111, 1:1—11:43;
Metta 1:6-7; 6:29; 12:42; Liqga
11:31; 12:27; K’aréd Sandiya 7:47.
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niina Miisa gereké her zar’eke
kur’in bihata sinetkiriné. Lé hé
berl Qanitné ji ev sineti ji héna
Birahimda hebil, ew cawa nisana
peymana Xwedé t’evi Birahim 0
zur’eta wi bl (Destpébiin 17:9-14).
Bi vi awayi sinetkirin b(i nisana
meéré cihll (i mileté cihir’a carna
dihate gotiné: «Mileté sinetkiri».
Gava Mizginiya Isa Mesih pésiyé
hate dayiné {1 belakiriné, ji nava
cihiyéd mesihi hinek hebiin ku
digotin, heger mér dixwaze bibe
mesihi, gereké pésiye bé sinetki-
riné. Eva dibi{l nisan ku bliye cih{l
0 li pey ganlina Miisa dice, weki
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pasé bikaribiya bibliya mesihi.
Lé Pawlosé sandi ev hinkirina
cihiiya gebil nekir. Ewi bona vé
pirs€ ne’me galatiyar’a usa ji hi-
nekéd dinr’a nivisin. Ewi digot,
ku t’ené tistek lazim e weki meriv
pé xilaz be, awa goti baweriya
xwe Isa Mesih bine. Destpébiin
17:9-14; Derk’etin 4:25; Y(ih’enna
7:22; R’omayi 2:28-29; Galati
5:6; 6:15; Kolosi 2:11.

sirgiinciiyina Babiloné — Caxé Ne-
blikedneser p’adsé k’ildaniya b,
wi cime’ta Israélé ajot O sirglini
Babiloné kir (i cime’ta Israélé 70
sali li wé deré ma.

sirke — serava kevin 0 tirs.

sixir — gewatéd dinyayéda ne, ku
xudanéd wan k’if§ nakin.

Sinay (C’iyayé Sinay€) — ew ¢’iya ye,
ku wir Xwedé her dehe t’emi dane
Misa p’éxember. Carna ji stireti
(simvoli) {i r’'uh’ani té fe’'mkiriné
(Galati 4:24).

Siyon — ew ¢’lya ye, ser k’ijani
p’aristgeh hate ¢ékiriné. Gava
Dawid p’adsa Orselim ji desté
yeblisiya stand, bajar bi¢’lik bii,
t’ené ser vi ¢’iyayi (girf) bll. Siyon
té fe’'mkiriné carna ew ¢’iyayé ku
p’aristgeh 1€ b{i, carna t’evayiya
bajaré Orselimé (Metta 21:5),
carna h’emi cime’ta Israélé, carna
cime’ta Xwedé€ yan ji bajaré Xwe-

déyi dinya noda (Tbrani 12:22;
E’yanti 14:1). «Qiza Siyoné» té
fe’mkiriné bajaré Orselimé, awa
goti bineliyéd Orselimé (Y(h’en-
na 12:15). R’omayi 9:33; 11:26;
Petris 1, 2:6.

Sodom @i Gomora — dema Birahimda
du bajaréd kenaniya biin, ku néziki
Be’ra Miri blin. Merivéd her du
bajara bi gunek’ariya xwe usa ji
Xwedé dar k’etiblin, ku Xwedé
ew bi égir 0 K’irk’(té sewitan-
din G gir’a wan ani (Destpébiin
18:16—19:29).

spartin (bispére) — t’esmilkirin.

stoyxi — li pey hinkirina filosofé Ze-
no di¢lin. Zeno qasi 265 sali beri
blyina Isa Mesih mir. Hinkirina
wi ew bil, weki meriv jiyina xwe
gebll bike, pé fikiré jiyina xwe
h’ukum bike, xwe bigire i dina
xwe nede sablin 1 ésa (K’aréd
Sandiya 17:18).

sagirt — yéd ku hin dibin (die’li-
min). Gelek sagirtéd Isa hebiin.
Donzdeh ji nav wan bijarti biin.
Ew sandiblin. Metta 10:1-4; Liqga
5:1 0t yéd mayin.

sandi — (qasid, r’es(ll) bi zimané
yiimani APOSTOLOS e. Me’na
vé xeberé bi Kurmanci «y€ sandi»
ye. Isa Mesih ji nav sagirtéd Xwe
donzdeh sandi (r’es(il) bijartin {1
sandin, weki Mizginiya Xwedé
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bidine miletéd dinyayé (Metta
10:1-4; Marqos 3:13-19; Liqa
6:12-16). Evana t’evi Isa diman @
Tsa ew hin dikirin. P& ¢’e’ved xwe
mirina W1 ditin (i pasé ji Ew pey
r’ablina Wir’a ditin. Isa Xwe Paw-
losva ji €’yan kir (i ew cawa sandi
k’ifs kir. Barnabas i hinekéd din
ji cawa sandi dihatine goting, 1€ ji
Tsa dema e’miré Wida nehatibtine
K’ifskiriné.

sih’itt — r’é derk’eti.

sikiyatkirin — gilikirin, sicdarkirin,
gazinkirin.

Simh’lin — jér’a Petr(s ji digotin.
Ew yek ji her donzdeh sagirtéd
Isa bii. Ew sandi bi.

Simson — mérxas 0 geleki gewat b,
Xwedé bi wi gelek bela anine seré
dikirin. H’akimti 13:2—16:31;
Tbrani 11:32.

siver’eé — r’éc’ik, r’lya p’éga meriveki
yan r’iya teng.

sirk — K’incéd r’engé sirk yéd heri
biha biin (i r’engé sirk nexseki
p’adsatiyé bi.

tengasi — tengayi.

tis — p’ar¢’e, p’ar. Mesele: K’inca
min bl du p’ar¢’a (tisa).

t’agér — firqiyé dike nava meriva i
pista yeki digire.

t’erbetdar — yé ku tistéd gence maqili
zar’otiyéda girti hin dike.

T’ewrat — Qanlina Misa ye, awa
goti her pénc k’itébéd pésine
Peymana Kevin in.

t’exsirkirin — r’edkirin.

t’ifaq (t’ifagbiin, t’ifaqi) — yekbiin,
yekti.

t’iré, (ji) kesi t’iré — ji kesi we ye.

t’obekirin — ji gunekiriné veger’in,
veger’in berbi Xwedg. Ji k’erema
xwe bin xebera «ji gunekiriné
veger’in»-da bix{(inin.

t’oximr’es — t’ovr’es.

t’ucareti — k’ir’in-firotan, alvéri.

id — sinayik e, ku ji ava wé r’ineki
binxwes t& ¢€kiriné. Cihliya d
dikirine ser k’efené miriya, weki
definkirinér’a hazir bin (Yh’en-
na 19:39).

Unis — p’éxember b, K’itéba wi
ji heye. Xwedé ew sande bajaré
Ninewayé, 1¢ Unis nexwest gur’a
Xwedé bikira. Pé gemiyé ¢li ciki
din, 1& Xwedé firtoneke mezin
sand. Cime’ta ser gemiyé Unis
avite be’ré, weki ji hérsa Xwedé
xilaz bin. Me’siyé mezin (h’{t)
Unis h’tfi xwe kir @ Unis ziké
me’sida s€ r’oj (i s€ seva ma, dua
kir, h’eta ku me’si ew ji devé xwe
avite devé be’ré. Peyr’a Unis gur’a
Xwedé kir 0 ¢ Ninewayé, weki
xebera Xwedé béje wan. K’itéba
Unis; Metta 12:39-41; 16:4; Liqa
11:29-32.
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Usiv — Cend meri K’itéba Pirozda
hene, navé wan Usiv:

1. Yek ji her donzdeh kur’éd
Aqib (Israél) e. Biréd wi h’evsii-
di li wi dikirin, ¢imki bavé wan
geleki ew h’iz dikir. Biréd wiew
cawa xulam firotin, 1€ pasé ew bli
serwéré welaté Misiré. Biréd wi
ew disa ditin gava hatine Misiré
ku nan bik’ir’in, ¢cimki welaté
wanda xelayi bi. Destpébiin
30:22-24; 37:5-50:26; Yés1 24:32;
Zeblr 105:17-22; K’aréd Sandiya
7:9-14, 18; Yaih’enna 4:5; Tbrani
11:21-22; E’yanti 7:8.

2. Usivé méré Meryema di-
ya Isa. Metta 1:16, 18-20, 24;
2:13, 19.

3. Navé biraki Isa ji Usiv ba.
Metta 13:55; Marqos 6:3 (Y1isés).

4. Usivé biré Aq(ibé sandi (ne
biré Y{ih’enna). Metta 27:56;
Marqos 15:40, 47 (Y{isés).

5. Usivé ji Arimetyayé, meriveki
dewleti, endemé civina giregiréd
cihliya. Ew meriveki genc bl 1
pey Isa digli. Metta 27:57-60;
Marqos 15:42-46; Liiqa 23:50-53;
Y0h’enna 19:38-42.

6. Usivé Barsabo, yek ji yéd ku
hé pésda pey Isa dictin. K’aréd
Sandiya 1:23.

7. Usiv, navé wi kirin Barnabas.
K’aréd Sandiya 4:36.

veger’andin (ji gunekiriné veger’iyan)
— (t’obekirin) ew e, ku yek ji gu-
nekirin€ vediger’e, xirabi (i gunéd
xwe nas dike, fe’m dike ku ew xirab
e, p’osman dibe (1 bi dil I can ji
gunekiriné vediger’e berbi Xwedg,
weki Xwedé bibaxsiné. Hezekiyél
14:6; Zekeriya 1:6; Marqos 1:15;
K’aréd Sandiya 3:19.

wek’ilxerc — malkir, k’edkir.

welatp’arist — navé partiké ku bona
welaté xwe ser’ dikin. Wexté Pey-
mana Niida ¢end k’oméd cihliya
heblin, dixwestin ji bindestiya
r’omayé derk’etana.

well — (wall) serwéré gezake welét.

wesiyet — k’axaza se’detiy€, ku yek
beri miriné téda bona mal-milk’éd
xwe dinivise, ku pey mirina wir’a
ew bigihije k’€.

xa¢ — E’deté serwéréd bajaré R’o-
meé hebll, merivéd xirab (qagax,
meérkuj 0 yéd mayin) ser xag dar-
dadikirin, bona cezakiriné. Li ser
xa¢ meriv dimirin. Xag ji du qut
dara ¢édikirin. Gelek cara gereké
gagax xwexa xacé xwe bida ser
milé xwe bibira ciyé xagkiriné.
Li wir eskera p€ mixa yan pé we-
risa qagax xagva mix dikirin yan
girédidan. Pagé xac¢ r’ast dikirin
0l qacax wir dardakiri dima h’e-
ta dimir. Gelek cefa didit h’eta
miriné 1 e’ybeke geleki giran bii
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ku ser xa¢ bihatana kustiné. Tsa
got, ku k’€ dixwaze bibe sagirté

ki mezin dibe. Metta 13:31-32;
17:20; Marqos 4:31-32; Liiqa

Min gereké xa¢é xwe hilde 0 li 13:19; 17:6.
pey Min bé. Me’na wé ev e, ku
yéd li pey Isa dicin gereké hazir
bin bona Wi h’eta miriné ji cefé
bik’isinin. Metta 10:38; 16:24;
Marqos 8:34; Liqga 9:23; 14:27.

xalifi — sasbliyi, xapiyayi, jir’é-
derk’eti.

Xana Xwedé — Ew ciyé ku Xwedé
bona Xwe dibijére, Xana Xwedé
dihate gotiné. Héna Miisada
konek (Koné Se’detiyé) hebii (1
peyr’a dewsa wi koni li Orselimé
p’aristgeh hate cékiriné i ew bli
Xana Xwedé. Ew ciyé h’ebandina
cime’ta Israélé bt (Marqos 2:26).

xercgir — (bacgir, vergistan) yé ku
p’eraji cime’té dewletér’a distine.
Wexté Isa Mesihda ev xercgir bona
R’omayé dixebitin. Ew xwexa cih{i

Xerdal

xeyal — heyinéd r’'uh’aniye ku bi
desta nayéne girtiné.

xérnexwaz — y¢€ ku k’ina yeki digire
0 xéra wi naxwaze.

xériib — r’uh’beréd xweyibask in, ev

blin, 1€ ali R’omay¢ dikirin, weki
mileté cih(i p’ere bona eskeréd
R’omayé bida. R’omayi zulm-
k’ar blin 01 cih(i bindest kiriblin,
ji we yekeé cihii geleki dijeniyane
xercgira. Xercgir ji gelek cara pé
derewa 0i xapandiné p’ere z&de
distandin, weki wanr’a ji p’ere
bima. Ew ji gunek’aréd mezin
dihatine h’esabé.

xerdal — p’incar’ek e, ku t’oximé wé
ze’f hiir e, 1€ gava sin dibe, gele-
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clr’eki milyak’etéd Xwedé ne 01
h’eykeléd wan ser qalp’axé Sin-
doga Peymané bi baskava c¢ékiri
mina milyak’eta blin, ku r’iimet {i
dindara (h’iz(iriya) Xwed¢ berg’e’v
dikirin (Ibrani 9:5).

xilazbiin (xilazkirin) — azab{in (aza-

kirin), r’izgarblin (r’izgarkirin).
Ji k’erema xwe bin xebera «xilaz-
kir»-da bix{inin.

xilazkir — y& ku yeki din ji tisteki xirab

xilaz dike. K’itéba Pirozda xebe-



FERHENGOK

réd «xilazkir, xilazkirin, xilazb{in,
xilazi» pésiyé té fe’mkiriné cawa
xweyKkirin, xilazkirin ji xirabiyé Qi
jibela, yan ji genckirina ji nexwe-

ji ewi bona Isa Mesih 0 miletéd
necihii p’éxemberti kir. K’itéba wi
ji heye, «Yéremiya». Metta 2:17;
16:14; 27:9.

siya. Mesele, Peymana Kevinda Yésa — bavé Dawid p’adsa bi. Isa

Xwedé cime’ta Xweye Israél ji
Misiré, usa ji ji Babiloné xilaz
kirlye. Peymana Nuda Xwedé pé
kirina Tsa Mesih r’é bona meriva
vekir, weki ji guna (i xirabiyé€ xilaz
bin. Bi vi awayi hin Xwedg, hin ji
Tsa «Xilazkir» h’esab dibin (bona

Mesih ji r’ik’inyata wi hate diné.
Peymana Kevinda Isaya p’éxember
nivisi ku Mesihé ji zur’eta Yésa (i
Dawid bibe. R™lit” 4:18-22 (17-21);
P’adsati I, 16:1-22; 17:12-14, 17,
Metta 1:5-6; Liga 3:32; K’aréd
Sandiya 13:22; R’omayi 15:12.

Xwedé: Qanlina Ducari 32:15; Yeésiiyé Niin — p’éxember b{i, usa

Zeblr 27:9; Laga 1:47; Tito 1:3;
bona Tsa: Liga 1:69; Efesi 5:23;
Tito 1:4; Y(ih’enna I, 4:14).

xirniif — xureké beraza ji beré da-
ré, p’altd.

Xudan — (Xweyi, R’eb) K’itéba Pi-
rozda me’na Xudan «xweyi» ye.
Xudan naveki Xwedé ye {i navek
ji navéd Tsa Mesih e. «R’eb» ji
zimané e’rebi ye (i ew ji té fe’'m-
kiring «xweyi».

yanciye — guva, gelo, ku, awa goti.

Yeéfta — eskereki e’yan bii. Ew ji ser-
weéréd cime’ta Israélé bo. H’akimti
11:1-12:7; Toranf 11:32.

ji pey mirina Miisar’a serwéreki
cime’ta Israélé bi. Ewi r'éberiya
cime’ta Israélé kir, h’eta welaté
Kenané, k’fjan ku Xwedé bi soz-
dayina Xwe da wan. Wana t’evi
mileté ku li wir diman ser’ dikirin
0 serk’etin. Peyr’a Yesli ew welat
p’arevekir 0 her gebileke Israélér’a
(péstiri gebila Léwi ku k’ahin biin)
p’arek da. Ew serwéreki k’ifs bii
0 dixwest ku cime’t bi dileki pey
Xwedé bicliya. Li ser kirinéd wi
k’ité€b ji heye. Derk’etin 17:8-13;
Jimar 13:1-17; Yés0 1-24; K’aréd
Sandiya 7:45; Tbrani 4:8.

Yéremiya — p’éxembereki e’yan Yiith’enna — Bi navé Y{ih’enna ¢end

b, ew weke 500 sali beri biiyina
Isa Mesih hebii. Wextek hebd, ji
cime’ta Israélé geleka gur’a Xwedé
nedikirin. Yéremiya wanr’a digot,
ku ji gunekiriné veger’in. Gelek tist
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meri Peymana Niida hene, 1€ yéd
here e’yan ev in:

1. YGh’ennayé Zebedi yek ji
her donzdeh sagirtéd Tsa bi.
Ew sandi bi. Ewi «Mizginiya
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Ylih’enna» Gt s€ ne’me nivisine
0 li gora fikira geleka k’itéba
«E’yanti» ji wi nivisiye.

2. Y(h’ennayé Nixumdar, ew
p’éxember I gotinbéjé xebera
Xwedé bl (Liiga 1:13-17; 7:26).
T’obedar avéda dinixumandin
@i cime’ta Israélé bona Mesih
hazir dikirin (L{iga 3:3-20; 7:27).

yiinan — 1. mileté welaté Yilina-

nistané.

2. Dema Isa Mesihda, cihliya
h’emi miletéd mayinr’a «ylinan»
digotin, weki bidana k’ifs€, ku
h’ebandin G kaltira wan yéd
ylinana blin, ne ku yéd cihiliya
(Marqos 7:26; K’aréd Sandiya
17:4), 1€ hineke ji wan baweriya
xwe bi Xwedéyé Israélé anin
(K’aréd Sandiya 17:4; belki Y0 -
h’enna 12:20-da ji usa ye). V&
welger’andinéda ¢end ci hene
k’ideré xebera «necih(i» dewsa
«ylinan» hatiye xebitandiné (K’a-
réd Sandiya 14:1; 20:21; R’'omay1
1:16; 2:9-10; 3:9; 10:12; Korint’1
I, 1:24; 10:32; 12:13 Galati 3:28;
Kolosi 3:11 Gt yéd mayin).

3. Cend ciya xebera «y{inan»
be’sa wan cihfiya dike, yéd ku ji
welaté Israélé der mezin bibin
(i zimané wan y(inani b{i, yan ji
Israéléda mezin bibiin 1& zima-
né ylnani xeber didan, ne ku

ibrani (K’aréd Sandiya 6:1, 9:29
0 11:20 (van r’ézada bi vi awayi
hatiye bik’araniné: «cihiiyéd ku
yilinani xeber didan»); belk1 Y{i-
h’enna 7:35).

Yiinanistan — welat e, At’ina baja-
ré weyi serekeyl mezin e, cawa
hingé usa ji iro. Korint’ ji bajaré
Ylnanistanéda ye, cawa hingé usa
jiiro. P’ir’aniya bajaréd Y{inanis-
tanéye e’yan hingé dik’etine nava
geza Axayay€ye R’omayé. Mileté
Yiinanistanéyi kevin gelek xwendi
blin (t bona serwaxtiya wan miletéd
din gediré wan digirtin. Zimané
wan ji aliyé h’emii xwendevana-
va dihate xeberdané, ne t’ené li
Yinanistanéda, 1€ 1i welatéd der
ji. Li k’ideré ku eskeréd ylinana
di¢iné, kalthra xwe li wir bela
dikirin. K’itébéd Peymana N
pésiyé bi zimané ylinani hatine
nivisaré.

zanebéj — ziménda serxwe.

zar — dev.

zendegirti man — e’cébmayl man,
met’elmayi man.

zewal — neheqi, nexwesi, ziyan.

Zews — p’té ylinanayi heri mezin
e. «Ylpiter» jijér’a dihate gotiné.
P’lteki din ji heb(i, ku navé wi
Hermés bil, ew cawa qasidé Zews
h’esab dikirin. K’aréd Sandiya
14:12-13.
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zimir — r’lineki binxwes e, ji dara
té standiné (i gimeté wi biha bil.
Hingé zimir bona &s€ didane
nexwesa (Marqos 15:23), usa ji
li ser cinyazé miriyada dikirin,
weki bona definkiriné hazir kin
(YGh’enna 19:39).

Zimir

7iv — bi y(inani jér’a digotin DRAX-

ME yan DINARION, ku ziveki
bi¢’tik bi. Evana welatéd Tmpéra-
toriya R’omayéda dihatin xebaté.
Ew weke r’ojxebateke p’aleki bil.
Liqa 15:8-9.

ziya — (ejdeher) h’eywanek e, ku
carna ¢’ir’okada ji té€ gotiné€, ge-
leki gewat e, cawa me’reki geleki

mezin xuya dibe. J&r’a «<me’r» ji
dib&jin. E’yantiyéda ziya cawa
nisana mirécin, serwéré r’u-
h’éd xirab e. E’yanti 12:3—13:4;
16:13; 20:2.

zox — (dareke giiriz€) dareke bi¢ ik

e, cawa lifik bona e’deté din di-
hate bik’araniné. K’ahina xtina
qurbanéda dikirin 0 dir’esandi-
ne ser meriva, weki ew meriv li
ber Xwedé piroz bin. Derk’etin
12:22; Qanlina K’ahintiyé 14:4;
Jimar 19:6, 18; Y(h’enna 19:29;
Tbrani 9:19.

Zoxa hiisopé






